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INTRODUCTORY NOTE.

Mr. Bolton’s book should be conceived of and judged as a part of a series,
the sum total of which represents a systematic endeavor, by the Department of
Historical Research of the Carnegie Institution of Washington, to make more
available for students the materials for the history of the United States which
are contained in foreign archives. In developing this systematic endeavor, the
first step in the natural order, if one wishes to serve the interests of as large a
number of historical scholars and societies as possible, is to make a general
examination of each important foreign archive, and to present a general guide
to the material which each is found to contain for the history of the United
States.

Of the series of manuals which the complete execution of such a project
would require, the Institution has already published several: one for the
Cuban archives, by Mr. Pérez (1907) ; a brief one for Spain, by Professor
Shepherd (1907) ; one for the archives of Great Britain, by Professor An-
drews and Miss Davenport (1908), to be followed in the present year or in
the year next succeeding by three other volumes, two of them prepared by
Professor Andrews, and the other by Dr. Paullin and Mr. Paxson ; a manual
for the Roman and other Italian archives, by Professor Fish (1911) ; one for
the German state archives, by Professor Learned (1912) ; and one for the
Canadian archives, by Mr. Parker, to appear in 1913. The archives of Paris,
Switzerland, the Netherlands, and Sweden are in the course of similar treat-
ment.

Opinions might differ as to the relative importance to American history of
the deposits preserved in these various archives. It will not be disputed, how-
ever, that few if any of them have been so little explored by historical students
in the United States as the archives of the republic next to ‘the south of us;
and this despite the long duration, the wide variety, and at times the high
importance of our relations to that land. Accordingly the preparation of a
Guide to Materials for the History of the United States in the Principal
Archives of Mexico had a high place among the projects early contemplated
by the department. The preparation of this guide by Professor Bolton has
been embarrassed by numerous unexpected delays on his part and on that
of the department, and for this the department may add its apologies and
regrets to those which have been expressed by him. Yet it should be said that
the delays have not prevented its having already served several investigators.
The most extensive aid was that given from Mr. Bolton’s notes to Mr. Irving
B. Richman, in the preparation of his California under Spain and Mexico. It
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iv Introductory Note

has also been possible to supply in advance a body of references to American
filibustering in Mexico for the aid of Professor I. J. Cox, notes on materials
respecting Iturbide for Professor W. S. Robertson, on Santa Anna for Pro-
fessor Justin H. Smith, and on the American Colonization of Texas for
Professor E. C. Barker, and on the Gadsden Purchase for Mr. Sears of the
University of Kansas, and to secure manuscripts useful to Father Zephyrin
Engelhardt in the preparation of the second volume of his Missions and Mis-
sionaries of California. On the basis of Mr. Bolton’s notes, moreover, some
20,000 or more sheets of transcripts have been made in the Mexican archives
for the Bancroft Library, the Texas State Library, and the University of
Texas. In all cases it will be the desire of the department, so far as work
upon the manuscripts of its publications permits, to afford information from
them in advance for the benefit of historical workers. But it is of course far
more gratifying to the department, and far more satisfactory to investigators,
when at length the finished volume can be laid before them.

The reader is requested to note that the investigations recorded in this
volume occurred during the presidency of General Diaz, before the beginning
of the recent disturbances in Mexico. No attempt can now be made to ascer-
tain in any satisfactory and thorough manner what effects recent develop-
ments may have had upon archives and their contents.

J. FRANKLIN JAMESON.
WASHINGTON, SEPTEMBER 11, I9I13.



AUTHOR’S PREFACE.

Before undertaking the preparation of this Guide for the Carnegie Institu-
tion of Washington I had spent five summer vacations in the archives of
Mexico in personal work and in the interest of the School of History of the
University of Texas. This time was mainly devoted to the Archivo General
y Pablico and the Museo Nacional, and to a search for material for a rela-
tively restricted portion of United States history. In addition to the time
thus spent in acquiring preparatory experience and information, sixteen
months’ work has been done in Mexican archives directly in the interest of
the Guide ; fifteen of these months were spent consecutively between June,
1907, and October, 1908 ; another month was devoted to the work in the
summer of 1909. In addition, brief investigations were made in several
places in northern Mexico during two short visits in 1911 and 1912.

To say that I am conscious of many shortcomings in the results of my work
is unnecessary. But some of them, it is believed, were inevitable under the
circumstances. The task was absolutely a pioneer one, scarcely a tree having
been blazed along the way. In only a single one of the many repositories
examined was a printed list or catalogue of materials found, while such manu-
script inventories as are kept in other archives are often of very little assist-
ance to historical investigation. Probably more than half of the working
hours spent in the archives were devoted to the purely physical tasks of search
for and handling manuscripts. Many additional hours were consumed in the
presentation of credentials and the gaining of admission to the various re-
positories visited. In the remaining time it was necessary to ascertain the
nature of the contents and to formulate descriptions of the hundreds of
thousands of more or less unclassified documents which appeared to fall
within the scope of the Guide. In some cases the desired data could be readily
gained from the labels of the bundles or volumes or from the carédtulas (title-
pages) of individual papers; but in many others it was necessary, in order to
formulate the descriptions, to turn over, one by one, hundreds of miscel-
laneous documents in a single bundle, and even to read the whole text of
difficult manuscripts. Besides the difficulties presented by the great mass and
the miscellaneous character of the materials, there was the inevitable circum-
stance that the knowledge of one worker could not extend to all of the sub-
jects presented in the multifarious documents. As a result of these condi-
tions some of the groups of materials are described here in terms which, to a
person looking for a specific document, may seem disappointingly general.
In other cases the more detailed work of specialists will disclose errors of
judgment or of emphasis in the description of given groups of papers. Rare
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vi Author’s Preface

documents, deserving of particular mention, may be found in bundles that are
here passed over in general terms, and vice versa. )

Moreover, I can not hope to have exhausted the resources of the Mexican
archives or even of those which I examined. The discovery of historical
materials, particularly by a foreigner in a country where historical studies and
archive science are in their infancy, is often the result of accident, however
much of systematic search and inquiry may be devoted to the task. Conse-
quently it is probable that important things which I have overlooked will be
brought to light in the very places where I have worked. Materials which at
the time when I made my investigations were in such a condition as to pre-
clude their proper examination—and they were not a few—will be put in
order, and may yield important documents to future investigators, while large
groups of manuscripts which seemed to promise relatively too little to war-
rant examination within the time available may prove to have rich contents.
Some archives which presumably contain valuable material for the history of
the United States were consciously passed by simply for lack of time. Other
repositories, public or private, which were unconsciously missed, are quite
certain to come into notice later.

In short, it is requested of users of this book that they view it as in the
nature of a preliminary report, based upon what was actually found, prepared
wholly for utilitarian purposes, and not regarded by the compiler as in any
sense a definitive treatise on the Mexican archives. It may be regarded as a
compilation of notes, taken by one primarily interested in knowing and record-
ing the whereabouts and nature of materials for United States history, and
put in the most convenient form consonant with that purpose.

Nevertheless, no pains have been spared to make these shortcomings as
few as possible. And while the book is in no sense a calendar—such a
work would fill many volumes—and will not relieve the investigator of a more
minute search, by himself or through the officials of the various archives, it is
hoped that it will guide the way to and through the principal materials for
United States history in Mexican archives.

It has seemed best, in the introductory stage of the exploitation of archives
so little known as those of Mexico, not to try to treat all archives and parts of
archives with uniform detail, but to put the emphasis at those points where
it would count for most, that is, on the collections that are richest in mate-
rials for the history of the United States. One result of this procedure has
been to give to half a dozen or more sections the greater part of the space
devoted to the entire Archivo General y Publico, while similar disparity has
resulted in other archives. Owing to various circumstances, it has not always
been possible, even where desirable, to treat with equal emphasis groups of
documents of equal importance.

To persons who might turn to this volume for help in the study of the
history of the present Mexico it should be said that, as its title indicates, the
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book is designed as a guide to materials for the history of the United States.
Nevertheless, there have been included in it, necessarily, many references to
characters and events of Mexican history proper, especially those which have
had close connection with the Interior Provinces, and to national movements
which have affected in an important way these provinces or international
relations. Obviously, citations of materials bearing on international relations
are of equal utility for the history of either country. Withal, I hope that the
Guide may prove useful, if not through the actual references to materials, at
least through suggestions for further research, to my numerous friends in
Mexico who are students of their national history.

The author of a work like this can not perform his task without putting
himself under obligations to many persons. At the same time, he has oppor-
tunities to form many delightful friendships. In both of these respects the
present writer has had his due experiences, and he gladly embraces the oppor-
tunity here to express his thanks for favors received during the work and his
appreciation of the many highly prized friendships made possible by his
mission to Mexico.

For direct assistance in the work of preparing the Guide thanks are due
especially to Miss Elise Denison Brown (now Mrs. Lane, of San Antonio,
Texas), who took many notes in the Archivo General y Piblico, and gave
other aid ; to Mr. W. E. Dunn, who, though never employed on the Guide, has
for many years co-operated in my work, much to my advantage; and to Mr.
J. W. Curd, of El Paso, for assistance in the examination of the archives of
Juarez, Chihuahua.

For letters of introduction thanks are due to the Honorable Elihu Root,
Secretary of State; Mr. David E. Thompson, ambassador to Mexico; His
Eminence Cardinal Gibbons ; the Rt. Rev. Peter Verdaguer, bishop of Laredo,
deceased ; the Rt. Rev. Henry Regis Granjon, bishop of Tucson ; Rev. Father
Zephyrin Engelhardt, O. F. M,, of Santa Barbara, California; Rev. P. J.
O'Reilly, C. S. C., of Austin, Texas ; the late James A. Leroy, formerly consul
at Durango ; Rev. M. P. Smith, C. S. P., of the Paulist Church, Austin, Texas,
and Mr. James Ainza, of San Francisco.

Of all the officials in Mexico whose aid was sought and obtained, first
mention must be made of the late lamented Sr. Lic. Dr. D. Justino Rubio,
director of the Archivo General y Piblico, whose kindly sympathy and
unlimited patience in times past smoothed the way for every seeker for
truth in the storehouse so long in his charge. I welcome this opportunity to
pay tribute to his memory.

For many good offices of both an official and a personal nature, special
thanks are due to Sr. Lic. D. Genaro Garcia, till lately director of the Museo
Nacional ; Sr. D. Luis Gonzélez Obregén, Dr. Rubio’s successor in office ; Dr.
José M. Vigil, director of the Biblioteca Nacional; the Hon. Sr. D. Enrique
Creel, formerly minister of Relaciones Exteriores and governor of Chi-
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huahua ; Sr. Lic. D. Salado Alvarez, formerly secretary of the Mexican Lega-
tion in Washington ; Sr. Tomas Alarcén, paleographer in the Archivo General
y Piiblico; Rev. Father Salvador, deceased, guardian of the College of
Santa Cruz de Querétaro; Rev. Father Luis del Palacio, guardian of the
College of Guadalupe de Zacatecas ; Sr. Baz, Sr. Luis Rubio, and Sr. Justino
Rubio, jr., now or formerly officials in the Archivo General y Puablico; Sr.
Elias Amador, of Tacubaya, by whose side the author worked many weeks in
the archives ; Sr. D. Enrique Fernandez Granados, of the Biblioteca Nacional ;
Sr. Lic. D. Luis Pérez Verdia, of Guadalajara; Sr. Felipe Camarena, en-
cargado of the Archivo de Relaciones Exteriores ; Sr. Capt. D. Juan Salazar,
encargado of the Archivo de Guerra; Sr. D. Manuel Tolsa, encargado of that
of Fomento; Sr. D. Melesio Arteaga, encargado of that of Gobernacion,
Mexico ; Sr. Juan Bosque, encargado of the state archive of Coahuila, Saltillo ;
Sr. Francisco Gutiérrez Aleman, encargado of the Archivo del Arzobispado
of Guadalajara.

For official courtesies acknowledgments are due to His Excellency, Gen.
Porfirio Diaz, president of the Republic of Mexico ; the Hon. Sr. Lic. Ramén
Corral, vice-president ; the Hon. Sr. Lic. Ignacio Mariscal (deceased), min-
ister of Relaciones Exteriores ; the Hon. Sr. D. José Algara, sub-secretary of
Relaciones Exteriores; the Hon. Sr. Lic. D. Justo Sierra, minister of In-
struccién Publica y Bellas Artes ; the Hon. Sr. Lic. D, Olegario Molina, min-
ister of Fomento; the Hon. Sr. Ing. Leandro Fernindez, minister of Co-
municaciones y Obras Publicas; the Hon. Sr. Lic. D. José Ives Limantour,
minister of Hacienda ; the Hon. Sr. Gen. Manuel Gonzilez Cosio, minister of
Guerra y Marina; the Hon. Sr. Lic. D. Miguel Cirdenas, governor of Coa-
huila ; the Hon. Sr. Lic. D. Miguel Ahumada, governor of Guadalajara; the
Hon. Sr. Lic. D. Alberto Cubillas, governor of Sonora ; the Hon. Sr. Lic. D.
Ignacio L. Montenegro, president of the Ayuntamiento of Guadalajara; Sr.
Lic. D. Ignacio Castro, secretario del Gobierno del Estado, Zacatecas.

For letters of introduction or official courtesies the author is indebted to
His Excellency Mgr. José Ridolfi, titular bishop of Apamea, apostolic delegate
to Mexico; His Grace the Rt. Rev. Prospero Maria Alarcén, archbishop of
Mexico (deceased) ; His Grace the Rt. Rev. José de Jests, archbishop of
Guadalajara; His Grace the Rt. Rev. Dr. Leopoldo Ruiz, archbishop of
Linares, Monterrey ; the Rt. Rev. Maria Echavarria, bishop of Zacatecas; the
Rev. Father Angel de los Dolores Tizcarefio, ex-guardian of the College of
Guadalupe de Zacatecas; Rev. Father Rafael Hernindez, guardian of the
College of Zapopan; Rev. Father Juan C. Gallegos, Convento de San Fran-
cisco, Guadalajara; Rev. Father Joaquin Rodriguez, vice-provincial of the
Dominicans, Convento de Santo Convento de Santo Domingo, Mexico ; Canon
Rafael de Lara, secretariat of the archbishopric of Guadalajara; Rev. José
Villarreal, curate of Matamoros; Rev. Crescencio Navarro, curate of
Camargo; Rev. José S. Cisneros, curate of Reynosa.

Hereert E. BoLTON.



EXPLANATIONS.
METHODS.

In the compilation of this Guide the order followed is that of the archives
concerned. To bring out logical relations, dependence has been placed upon
the Index. In the case of each archive it has been the aim to give a general
statement of the origin of the collection, the relation of the office or the juris-
diction from which it emanated to our national history, and a general state-
ment of the classes of materials in the archive. Where practicable, and espe-
cially in case of the more important collections, a more detailed statement of
particular items of interest has been given ; but this was not always feasible.
For example, an exhaustive list alone of pertinent items in the two sections of
the Archivo General y Piblico known as Reales Cédulas y Ordenes and Cor-
respondencia de los Virreyes would fill a good-sized volume.

The method of designating materials has been determined altogether by
practical convenience and utilitarian purposes. As a means of encouraging
work by Americans in the Mexican archives, which is the main object of the
book, it was deemed wise to make it as useful as possible to English readers.
To have put it altogether in Spanish would have made it a sealed book to
many who would otherwise become interested in the field; it was decided,
therefore, to reduce it as far as possible to English. In many respects the
better method of designating materials would have been to give in each case
the full Spanish designation of volumes, expedientes, and documents. But
some of these have no archive designations whatever ; in such cases descrip-
tions had to be devised, either in Spanish or English. Again, the Spanish
titles or labels are often painfully long, and considerations of space made it
out of the question to give them in full in a book of this scope. Moreover,
many titles affixed to documents in the archive files are perfunctory or even
incorrect, giving in either case no adequate notion of their character. In such
instances descriptions had to be devised, whether the archive designations
were given or not. All these considerations led the author to attempt to give
in the briefest form possible a designation of each item that would enable the
investigator to determine its location and its nature. To do this the archive
designations could not always be followed. In every case the archive desig-
nation of larger divisions and subdivisions of each collection is preserved,
this method usually extending to individual volumes and legajos, where these
are specified individually. Lesser divisions are referred to in the briefest way
consistent with the purposes stated. When convenient, catch-words or
phrases from long titles have been preserved, for purposes of easy identifica-
tion. Exact titles of volumes or legajos are given in quotations. Black-faced
type is used to designate the numbers of volumes and legajos.
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x ' Explanations

As a rule the forms of proper names given are those of the particular docu-
ments concerned. Since Spanish spelling in the old documents is extremely
liberal, and since Spanish writers did not take kindly to the English spelling
of English proper names, this method often results in a great variety of forms
for a single name. But to attempt arbitrarily to unify spellings opened the
way to erroneous identification of names, when so many thousands of docu-
ments had to be dealt with in a short time, and to the adoption of wrong forms.
The author can not say, for example, whether or not the form “ Picax-andé-
Yns-tinsle de Ugalde ” is preferable to several other forms of this name en-
countered. All forms, therefore, were preserved as found. These considera-
tions led to the practice stated, an attempt being made to give the necessary
cross references in the Index. The inconsistencies of spelling in the manu-
scripts extends in full measure to the use of accents.

No attempt was made to indicate uniformly whether a given document is
an original or a copy, though this information is often supplied in notable
instances. As a rule, unless otherwise stated, the documents are originals.
Nor was an attempt made to annotate in a uniform manner, with bibliograph-
ical data, all items listed ; this was done, in fact, only in a limited number of
special cases. The author’s task was a different one. The length or the
approximate length of documents is indicated where convenient, otherwise
not. In many cases, to have supplied this information would have more than
doubled the time necessary to do the work. Numerous cross-references have
been supplied in the text, but many others will be suggested by the Index.

Some changes have been made in the archive since this Guide was compiled,
but few or none, it is believed, which will greatly impair its usefulness. The
principal changes, perhaps, have been that of making accessible some sections
of the Archivo General y Piiblico which were inaccessible when the investiga-
tions were made, and the transfer of a few documents from other repositories
to the Archivo General y Publico.

TERMS DEFINED.

Arancel=schedule of prices; tariff.

Bando=proclamation ; edict.

Borrador=rough draft; blotter.

<Carta anua=annual letter or report, especially of the Jesuit provincial.

‘Causa=trial ; investigation ; cause.

Cédula=royal order or decree, more formal than a real érden (see p. 17 for
fuller definition).

‘Consulta=opinion or proposal ; consultation.

Derrotero=itinerary ; log book; diary of a journey; frequently used as
synonymous with diario.

Diario=diary ; journal.

Dictamen=official opinion.

Diligencia=judicial procedure; official act, or the official record of the act.

Discretorio=the council of a religious body ; here usually refers to that of the
Franciscan colleges de Propaganda Fide.
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Doctrina=religious doctrine ; instruction in the doctrine; an Indian village
under religious instruction.

Entrada=entry; journey into a district.

Escrito=petition ; formal writing.

Escritura=instrument ; formal writing ; deed.

Escritura de posesién=formal record of taking possession of a country;
land grant, etc.

Estado=statistical table ; statement ; account.

Expediente=a group or file of documents relating to one subject.

Extracto=extract ; summary.

Fiscal =attorney-general ; one of the personal advisers of the viceroy.

Fondo Piadoso=the Pious Fund, specifically that devoted to the support of
the California missions.

Habilitado=paymaster of a regiment ; commissary.

Hoja de servicios=service record ; a sheet containing a summary of a soldier’s
service.

ndice =inventory ; index.

Informe=report.

Junta de guerra y hacienda=a council of the viceroy’s advisers, composed of
the higher military and fiscal officers.

Legajo=bundle of papers.

Mandamiento=order ; mandate ; decree.

Memoria=memoir ; memorial ; bill of goods ; consignment of goods.

Minuta=draft; minute. Here more commonly used in the former sense.

Noémina=catalogue or list of names, especially of a religious house or
province.

Noticia=notice ; news; report.

Obra Pia=pious work ; a fund devoted to pious purposes.

Padrén=census list; register of tax-payers. The padrén usually contains
other information than the mere names.

Parecer=opinion ; advice ; usually given officially.

Presupuesto = estimate, especially of expenses ; budget.

Proceso=trial ; process ; lawsuit ; investigation.

Razén=consideration ; argument ; statement.

Registro=register.

Relaci6n=relation ; report.

Resefia=personal description, as of missionaries ; review of events, such as is
given by a diplomatic agent abroad.

Residgtcia:investigation at the end of an official’s term of his conduct in
office.

Revista=military review ; muster.

Sinodo=stipend or salary paid a missionary.

Sumaria=examining trial ; examination preliminary to a criminal trial.

Sumaria informacién =see sumaria.

Testimonio=deposition ; authenticated or legalized copy; certified copy;
distinguished from a copia simple.

Viaje=journey ; expedition.

Viiticos=provisions for a journey; travelling expenses, especially of the
missionaries.

Visita=inspection; official visitation, as of a bishop, military officer, or
governor.

Vista fiscal =opinion of the fiscal, or attorney-general.
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INTRODUCTION.
IMPORTANCE OF THE MEXICAN ARCHIVES.

When we consider the close and long-standing historical connection be-
tween Mexico and the United States, the chief cause for surprise, as regards
the archives of Mexico, is not that they contain much material for the history
of the United States, but rather that this material has been so little known and
used. For more than two centuries, under the Spanish régime, a large portion
of the territory that is now within the United States was controlled on the
civil, military, and ecclesiastical sides by the governmental agencies at the city
of Mexico or, more directly, by those at some more northern centre. Im-
portant among the latter, at one time or another, were the military com-
mandancies at Chihuahua, Arispe, Monterrey (Nuevo Leén), Monclova, Sal-
tillo, and Matamoros, the real audiencia and the archbishopric at Guadala-
jara, the great Franciscan missionary colleges at Querétaro and Zacatecas,
and the intendancies at Arispe, Durango, and San Luis Potosi. It would be
strange indeed if important records of this long period of Spanish control
should not be preserved at the capital and also at some of these subordinate
seats of authority.

Since the separation of Mexico from Spain, as the result of the long revo-
lutionary struggle from 1810 to 1821—the War of Independence—the rela-
tions between Mexico and the United States, sometimes friendly and some-
times otherwise, have been fully as intimate as those of the former period.
Obviously, one side of the true story of those relations must be found, if any-
where, in the national and local records of Mexico, just as the other side is
to be found in the archives of the United States.

Yet these records, for either period, have never been duly searched by
students of the history of the United States. These considerations, supported
by the rich finds of the few who have studied United States history in Mex-
ican archives, justified the undertaking of the preparation of a general guide
to the materials which they contain for this subject. The wealth of documents
encountered in the course of the investigation has in most respects fully
borne out the expectations. The chief general cause for disappointment, per-
haps, will be the apparent lack of materials for the earliest period of contact
between what are now Mexico and the United States ; for, compared with the
great wealth of documents for later times, there is a notable dearth, so far as
our researches have gone, of documents for the sixteenth and the early seven-
teenth centuries. It is greatly to be hoped that this seeming lack in the Mex-
ican archives may be supplied by those of Spain. Other special causes for
disappointment will be the failure to find any considerable portion of the
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2 Introduction

archive of the Franciscan Province of Santo Evangelio, so important in the
early history of New Mexico, or of that of the Commandancy-General of the
Interior Provinces, so important for the northern frontier of New Spain

after 1776.

ACCESSIBILITY.

Fortunately for the cause of history, the public authorities of Mexico, and
the custodians of most of the ecclesiastical collections as well, maintain a very
liberal attitude toward students. Consequently, if one goes to Mexico prop-
erly introduced, he need ordinarily have little fear that unreasonable obstacles
will be put in his way. He must however go prepared to adjust himself to the
working hours customary to the country, and occasionally to submit to what
to the eager student may seem tedious delays. Moreover, since the use of the
archives by foreigners for historical purposes is a relatively recent and infre-
quent practice, there are many details of policy and of routine of administra-
tion that have not yet been worked out. This will come gradually as the
archives are more frequented by foreign students.

It need hardly be said that in providing oneself with letters of introduction
it is always wise to secure them from as high authority as possible, and in
presenting them to proceed from the top downward. This caution is not
predicated upon any peculiarity of conditions in Mexico, but simply upon the
laws of human nature and the constitution of authority.

In general, the best way to gain admission to the government archives is to
secure a letter of introduction to the United States ambassador, and from him
to the minister of the department or the governor of the state whose archives
it is desired to examine. The best introduction to the officials in charge of the
ecclesiastical archives is a letter from the Apostolic Delegate or the Arch-
bishop of Mexico.

WOoRkKING Hours.

To the American the working hours in some of the public archives of Mex-
ico may seem unsatisfactory. Thus the Archivo General y Piblico at the city
of Mexico is usually open in summer only from 7:30 a. m. to 1: 30 p. m.,
and in winter from 8 a. m. to 1: 30 p. m.; the archives of the various secre-
tariats of the federal government from 9 or 9: 30 a. m. to 1: 30 or 2 p. m.;
the Museo Nacional from 8: 30 a. m. to 2: 30 p. m., and from 3: 30 to 6: 30
p. m.; and the Biblioteca Nacional from g a. m. to 5 p. m., while the office of
the director, where most of the manuscripts are kept, is open for a much
shorter time. The government archives of the different states usually keep
about the same hours as the secretariats of the central government, but it is
sometimes possible to make arrangements for afternoon work in them. The
ecclesiastical collections, on the other hand, are usually accessible at hours as
early as one could wish and remain so as late as one can see to work by
daylight. Ordinarily, one must not expect to accomplish as much in Mexican
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archives as he could in libraries in the United States. But, if one’s work in
the capital or other place where there are different archives leads him to
several, it is possible by careful planning to piece together a fair day’s work.

In addition to rather short hours in some of the repositories, one must be
prepared for many civil holidays and religious dias de fiesta, when the archives
are closed.

CriMATIC CONDITIONS.

Many persons assume that Mexico, lying far to the south, is essentially a
hot country. While this is true in summer of most of the lowland region of
the periphery of the Republic, it is by no means the case with the great central
plateau. Indeed this plateau is rapidly becoming a popular retreat from the
summer heat of the southern part of the United States. The climate of this
portion of Mexico is essentially equable and moderate. In the months when
American students are most likely to frequent the archives of Mexico,
between May and September, the city of Mexico, Querétaro, Guadalajara,
San Luis Potosi, Zacatecas, Durango, and Saltillo will be found delightfully
cool. One who intends to work in the archives of these places either summer
or winter should be provided with warm clothing, since some of the collections
are housed in chilly, sunless rooms, on the ground floor. For outdoor wear in
the middle of the day lighter clothing may be desirable. Places at a lower
altitude are hot in summer, but the buildings usually have thick walls and are
cool.

CLASSIFICATION.

For present purposes the archives of Mexico may be classified as those
located at the city of Mexico, and those preserved outside of that city. In
each class there are governmental, ecclesiastical, and private collections. A
complete survey of the field would require an examination of all of these
classes in all localities. The first division of this book will be devoted to the
principal archives in the city of Mexico.






ARCHIVES IN THE CITY OF MEXICO.

INTRODUCTORY.

ArcHIVES CONSULTED.

By far the most important archives in the city of Mexico are those of the
federal government. They consist primarily of an Archivo General y Publico
de la Naci6én, commonly called the Archivo General, and of separate archives
for each of the great secretariats, or departments of the national government.
Of these there are the secretariats of Foreign Relations (Secretaria de Rela-
ciones Exteriores) ; Justice (Justicia); Encouragement, Colonization, and
Industry (Fomento, Colonizacién, é Industria) ; Government (Gobernacién) ;
Estate, Public Credit, and Commerce (Hacienda, Crédito Publico, y Comer-
cio) ; War and Marine (Guerra y Marina) ; Public Instruction and Statis-
tics (Instruccién Piblica y Bellas Artes) ; and Communications and Public
Works (Comunicaciones y Obras Piblicas). Of great importance also are
the manuscript collections in the National Museum (Museo Nacional) and
the National Library (Biblioteca Nacional).

Of municipal archives in the city of Mexico only those of the Ayuntamiento
are noted here. Other central collections briefly treated are those of the
ﬁat}.ledral, the church of Santo Domingo, and the Congregation of San Felipe

eri.

DIFFERENTIATION OF THE CENTRAL ARCHIVES.

The great majority of the manuscripts of value for the history of the
United States in the Archivo General y Publico, the Museo Nacional, the
Biblioteca Nacional, and the ecclesiastical archives examined at the city of
Mexico relate to the Spanish régime, while, on the other hand, most of those
in the archives of the secretariats bear dates subsequent to the era of Inde-
pendence, since which time these departments have been established. Thus,
among the central archives, the investigator of recent history will in the main
be interested in different repositories from those to which the student of early
history will resort. It is to be noted however that as time passes there will be
found an increasingly large amount of modern material in the Archivo Gen-
eral y Publico, since from time to time the secretariats are transferring those
of their files which are no longer in current use (expedientes concluidos) to
that general repository. This transfer will in all probability be greatly accel-
erated as soon as the Archivo General y Pablico is provided with the space
and conveniences that it needs and merits.



THE ARCHIVO GENERAL Y PUBLICO DE LA NACION.

(GENERAL AND PuBLIC NATIONAL ARCHIVE.)
LocaTtioN, ApmissioN, Hours, ETcC.

Easily the most important single collection of historical manuscripts in the
Republic of Mexico, and one of the most important on the American continent
as well, is that contained in the Archivo General y Piblico de la Nacién, com-
monly referred to as the Archivo General. To distinguish it from the
“ archivos generales” of the various secretariats, it will be referred to in
these pages as the Archivo General y Piiblico.

This archive is housed, in quarters altogether inadequate for present needs,
in the vast federal building fronting the Zécalo, known as the Palacio Na-
cional. It is under the supervision of the Secretariat of Foreign Relations
(Secretaria de Relaciones Exteriores), and permission to work in it is secured
from that department. A letter from the United States ambassador to the
Minister of Foreign Relations will be most likely to secure this permission.
When seeking admission, it is well to make the application broad enough to
cover all the privileges desired, for, in conformity with a very reasonable
regulation of the archive, permits (permisos) are interpreted with some strict-
ness. Thus, permission to copy documents is not included in permission to
take notes, but must be specifically requested. However, to those properly
introduced and bearing the requisite permit, ample privileges are given. The
student who gains admission will be assigned a table by the director, and upon
application the desired volumes or documents will be sent to him.

As yet no general provision has been made by the archive authorities for
‘making transcripts for private individuals, and ordinarily one must secure
"his own copyist, for whom permission to enter the archive must be secured.
“Transcripts will cost, on an average, twenty or twenty-five centavos per type-
‘written page, letter size, inclusive of the verification. Copies of documents
‘must bear the visto bueno of the director before being taken from the archive.

The archive is usually open in summer from 7: 30 a. m. to 1: 30 p. m., and
in winter from 8: 30a.m.to 1: 30 p. m.

HISTORICAL SKETCH.

{Of the unfortunate history of this archive only such parts can be included
there as will throw light on its contents and its present condition.
~ The idea of an archivo general for Mexico originated with the enlightened
-viceroy, the Conde de Revilla Gigedo. In a communication to the king, dated
"March 27, 1790, he reported the scattered, disordered, imperilled condition of
the records of the various government offices and other repositories, and
‘recommended the establishment of a common centre, somewhere outside the
«capital, to which the older documents of all the collections might be taken and
formed into a general archive.' This recommendation was approved by the
iking, as was also that made later of establishing the proposed archive in the
Alcazar, or palace, of Chapultepec, which was chosen as a place safe from

* Archivo'General y Piblico, Correspondencia de los Virreyes, Revilla Gigedo, vol. 3,
15790, :160- 444
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fire, dampness, and disturbance. The ordinances (ordemanzas) drawn by
Revilla Gigedo in 1793 for the regulation of the archive, together with the
plans executed by Miguel Costansé for remodelling the Alcazar, show what
the archive was intended to be and what a large number of collections were
in prospect. According to the second paragraph of these ordenanzas, as soon
as the building should be ready all completed expedientes antedating 1760 and
not needed for the transaction of current business were to be sent to the
Archivo General from more than a score of specified repositories, of which
the Secretariat of the Viceroyalty (Secretaria del Virreinato) headed the
list" At the end of each decade a remittance was to be made of all papers
thirty years old or more, unless needed for the despatch of current business.
It was also suggested that Puebla and other provmcxal cities might, if they
chose, renut their older records to the common centre.’

The viceroy proceeded with the plan even so far as to issue in October,
1793, to the various offices named and to others, orders to prepare for the
first dehvery as soon as the ordenanzas should be approved and the building
ready.! At the close of Revilla Gigedo’s administration, however, the matter
was still awaiting the final royal approval, which, it seems, it never received.
In consequence, the project of an archivo gemeral, as conceived by Revilla
Gigedo, was postponed until the era of Independence. This, however, did not
prevent Revilla Gigedo from forming of the papers of his own office a collec-
tion which he called the Archivo General, and which later became the nucleus
of the present Archivo General y Publico de la Nacién. At the beginning of
his term most of the papers of the Secretariat of the Viceroyalty had been in
great disorder. Before he retired, systematic series of bound volumes had
been formed of royal cédulas and orders (reales cédulas y érdenes) and of
communications of the viceroys to the court of Spain (correspondencia de
los Virreyes),' while a large part of the expedientes from the various tables
(mesas) of the Secretariat had been classified under subject headings and
arranged in the form which they now retain in the Archivo General y Publico.
Besides this general collection, a small secret archive was formed. The
remains of this “ archivo secreto ”, it appears, found their way into Seccién
de Historia, in 1872 or 1873. (See p. 20.) The chief agent in performing
these important labors was the intelligent and industrious secretary, Antonio
Bonilla, otherwise known for his valuable historical sketches.

As an incident to the formation of the “ Memorias de Nueva Espafia ”, in
1790-1792, a thirty-two volume collection of historical documents,” Revilla
Gigedo also gathered into the Archivo General of the Secretariat valuable

* The following is the list of archives enumerated. It is given here because it is
instructive upon the subject of the archives existing at the time:

Secretaria del Virreinato; Oficio de Gobierno; Escribania de Cimara de la Real
Audiencia y Sala del Crimen ; Cancelleria; Juzgados de Bienes de Difuntos y de Yndios;
Oficios de Provincia; Contaduna Mayor de Cuentas; Real Casa de Moneda; Tesoreria
y Contaduria de Exéreito y Real Hacienda; Contaduria de Media Anata Yy Azogues;
Alcabalas; Tabaco; Pélvora; Naipes; Lotcna uzgados de la Nobilisima Ciudad ; Con-
sulado; Mmena Estado y Marquesado del Valle; Temporalidades; Proto-med:cato,
Real y Pontlﬁcm Universidad. (Ordenanzas, Sept 18, 1793, in Seccion de Historia,
A, G b‘;ol. 267a.)

¢ Correspondencia, sbid.
B 'Th§ arrangement of these series had been begun by Peramais, secretary to Viceroy
ucareli.
¢ See references to his writings in the index.
?See p. 21.
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historical materials from the outside. For example, the Boturini Papers
were taken thither from the Royal University.

But during the Spanish régime the collection grew mainly through the
arrangement of papers removed from the various mesas of the Secretariat
and, to a small extent, from the secret archive of the same department. For
a number of years during the revolution indeed no remittances were made
from the mesas. Thus it is clear that the Archivo General formed by Revilla
Gigedo was little more than a general archive of the Secretariat of the Vice-
royalty, and by no means the same as the general national archive which he
had proposed in 1790. It did, however, become the nucleus of the present
Archivo General y Publico de la Nacion, though strictly speaking this insti-
tution is a product of the era of Independence.

The disorders of the revolution were disastrous to this archive of the Sec-
retariat of the Viceroyalty, as they were perhaps to others also. At the with-
drawal of the Spanish government, we are told by a contemporary official,
multitudes of legajos were hauled in carts to the citadel to be used for gun
wadding. In this way many documents of fiscal importance, in particular,
were destroyed." The sudden change of government led also to the confusion
of such papers as were not destroyed. The documents on the various mesas
of the Secretariat of the Viceroyalty, for example, the accumulation of sev-
eral years, were hurriedly carried in the blankets of the cargadores (carriers)
employed by the victorious Independents and piled in disorder in the Conta-
duria de Azogues.

Such rational work of restoration as was performed by the Regency was
directed rather to dispersion than to reorganization. Thus, in 1821, Dn.
Ignacio Maria de Aguirre and Dn. Juan de Dios Uribe, former officials of the
Secretariat of the Viceroyalty, were appointed, the first to distribute among
the newly formed ministries of government the documents that had been piled,
as above described, in the Contaduria de Azogues, and the second to do like-
wise with those of the general and the secret archives of the suppressed sec-
retariat.’ In this way, before the close of 1823 a large part of each of these
collections was dispersed. The greater portion of the papers thus taken from
the first collection went to the departments of War and Hacienda, while the
others went more largely to the departments of Justice and Foreign Relations.

But from Sr. Uribe came the suggestion that led to the revival of Revilla
Gigedo’s idea of an archivo general and to its actual establishment. He pro-
posed keeping intact the collections of royal cédulas, the correspondence of
the viceroys, and the rest of the older matter from the Secretariat of the Vice-
royalty that had been put in his charge for distribution, and making it the
nucleus of a general repository. Lamenting the impending fate of this pre-
cious material, he said: “ Would that it might be established in a general
archive, so important to the nation in whatever event”. Acting upon this
suggestion, the Supreme Executive Power, on August 22, 1823, appointed Sr.
Uribe and Sr. Dn. Ignacio Cubas to “ arrange and form an archivo general y
piiblico, which should contain all completed records, documents, and other

® Cubas, “Informe”, Jan. 10, 1824, MS. in the Archivo General de Relaciones Ex-
teriores. He enumerates the following losses: “todos los estados de caxa y valores de
las Tesorerias g'rales y Adm’nes de rentas existentes hta. el afio de [1]810, los de fuerza
de los cuerpos de tropa, los de revistas, los estados de HosEitales, los méritos literarios
Eccos., los partes de policia, de Aléndiga, de asistencia de Empleados, y otros, con una
multitud de sobrantes de Ympresos de no poco mérito ”.

* Cubas, “ Informe ”, June 10, 1823, MS. in the archive above cited.



Historical Skeich 9

ancient things of interest to history ”. The basis of this archive, according
to the suggestion of Uribe, was to be the remains of the archive of the Sec-
retariat of the Viceroyalty. But to this were to be added the old archives of
Gobierno (Government) and Guerra (War), all the completed expedientes
from the active ministries, and such lost collections as might be recovered by
legal process or by purchase.” The same order constituted the Archivo Gen-
eral a department of the Secretariat of Relations. This act of the new
republic, deserving of the gratitude of all students of history, is now com-
memorated by a large placard hanging in the main hall of the Archivo General
y Piblico and containing the inscription:
“ In the year 1823 the Supreme Executive Power of the Republic pro-
vided tt?l?t this General Archive should be established for the Benefit of
the Public.”

Through the early resignation of Sr. Uribe, Sr. Cubas was left to effect the
organization of the new institution. But fresh disasters awaited the materials
which it was hoped he might gather. Scarcely had the order of August 22
been issued, we are told by a later report, when the principal functionaries in
charge of the older collections, instead of co-operating, “ scandalously ” sold
large quantities of documents for old paper and permitted individuals to carry
off many more.” Nor was this all. The rooms of the old Secretariat of the
Viceroyalty assigned to Sr. Cubas being too small to accommodate all of the
papers put in his charge, part of them were sent to the monastery of Santo
Domingo (opposite the Inquisition), then in use as barracks. Here many of
them were destroyed or sold by the soldiers, who broke into the room where
they were stored. Thus by these various calamities many of the treasures
of the archive of the Secretariat of the Viceroyalty were lost to history.

From 1823 to 1846 may be regarded as the next period in the history of the
Archivo General y Pablico. Although information of the kind desired is
scant and indefinite, from the reports of various emcargados (persons in
charge) of the archive or of the ministers of the department of Relaciones
we can learn some of the additions to the collection during this period. A
comparison of the lists accompanying Sr. Uribe’s report of January 10, 1823,
with the present contents of the Archivo General y Piblico shows that many
of the documents that he delivered to the Secretariat of Relations in 1823
are now in the Archivo General y Piblico. Among these are numerous diaries
and other documents relative to the eighteenth-century explorations up the
California coast and to the Nootka Sound controversy. From Sr. Aguirre’s
report of his labors made January 12, 1824, we learn that among the papers
of the Contaduria de Azogues which he arranged but did not send to the
ministries—the inference being that they were kept in the Archivo General
of the Secretariat—were the papers from the administrative departments of
Yndiferente de Guerra, Cuerpos Veteranos, Provinciales, and Realistas (108
legajos) ; Artilleria (11); Ingenieros, Fortificaciones, and Cuarteles (41);
Pensiones Militares (12) ; Monte Pio Militar and Licencias para Casarse
(18) ; Hospitales (7); Armamento (3); and Negocios de Provincias de
Oriente y de Occidente (&) Several of these series of papers can now be
identified in the Archivo General y Publico.

¥ An expediente entitled “ Formaciéon y Arreglo del archivo general de la nacién”.
MS. in the Archivo General de Relaciones, Seccién de Archivo General, caja 1823-1827.
IIIn Memorial of La Fragua to Congress, 1846, in Memorias del Ministro de Relaciones,
. 120-123.
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From Sefior Lucas Alamén’s report of January, 1825, we learn that the
archives of the royal Oficio de Gobierno had, according to the original plan,
been secured. In them were included 4596 expedientes of the sections of
Cruzada, Hacienda, and Real Patronato. The same official’s report of 1830
shows that subsequent acquisitions were the archives of the ancient tribunals
of the Audiencia, the Sala del Crimen, and the Juzgados de Naturales, Acor-
dada, Intestados, and Desagiie de Huehuetoca. Two years later the archive
of the Escribania y Juzgado Privativo de la Aduana de México was received.
Doubtless other collections, not here noted, were acquired during this period.

It was unfortunate that most of the work of classifying these acquisitions
should, according to the original arrangement, be done by retired or pensioned
officers, most of them, it seems, soldiers without archive training. The
Archivo General y Piblico has to this day suffered sadly from this kind of
economy in its working force.

As this period between 1823 and 1846 had begun with disaster, so it ended.
The charge is made that during its lapse many documents were extracted by
private parties or corruptly sold by dishonest employees. “ Finally ”, says
La Fragua, “ condemned to abandonment or to contempt, that unfortunate
institution succumbed to the havoc which it suffered by the revolution of
1840; for then it lost a large part of what it had preserved, while the rest re-
mained in absolute disorder.” ™ In the course of this disturbance, according to
another, the soldiers took possession of the National Palace, threw legajos
into the street, sold them for wrapping paper in the stores, or used them for
trenchers (#rincheros), wadding, or even more foreign purposes.”

When La Fragua, the official quoted above, became minister of relations,
he dedicated himself with zeal to the restoration and reorganization of the
Archivo General y Publico. As a result the reglamento (regulation) of
November 19, 1846, which is still the fundamental law governing the archive,
was drawn up.” This regulation provided a formal scheme of classification
into titles, departments, sections, and branches (titulos, departamentos, sec-
ciones, and ramos). For materials bearing dates subsequent to the revolution,
the classification was to follow the organization of the various ministries of
government, as Foreign Relations, Justice, Finance, and War. The older
records were to be classified into Ancient Archives (to be preserved inte-
grally), History, Printed Matter, and Secret Affairs. New efforts were to be
made to secure the archives of the extinguished offices of the old régime, and
provision was made for gathering completed public records (expedientes
concluidos) and certified copies of many kinds of current public records from
all over the country.

If this law had been carried out in a fair measure, the Archivo General y
Puablico would have been much superior to what it is today. But it was not.
The scheme of classification which it provided has been only partially fol-
lowed, and, while numerous additional old archives have been acquired since
1846," an examination of the archive itself, together with numerous circular
orders issued subsequent to that date, furnishes evidence that neither central
nor local offices have in a systematic way complied with the requirement con-

™ La Fragua, op. cit.
® Rayén, in Diccionario Universal de Historia y de Geografia (Mexico, 18s4), V.

3.
Tt is printed in Dublén y Lozano, Legislacién Mexicana, V. 196-210.
¥ A few others have been acquired and then remanded by special orders.
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cerning the remittance of material. To do so at present is made impossible
by the lack of space in which to store and care for additional materials.
Nevertheless the growth in bulk has not been inconsiderable. Rayén, writing
in 1854, estimated the amount of material at 6000 legajos and 1500 bound
volumes ; * Cambas in 1880 put it at 18,000 volumes and an equal amount of
unbound matter ;¥ while today the bulk of each class is about twice as great
as Cambas’s estimate.

Disasters to the archive have not been wanting since 1846. One of these
occurred during the American occupation of the city in 1847. The Palacio
Nacional was taken possession of by the army, the archive entered, and, sad
to say, some damage done. But, as Sr. Rayén correctly informs us,” the
loss was fortunately not great. During the French intervention other dis-
asters followed.” But since that time the archive has developed in peace.

GENERAL DESCRIPTION OF THE ARCHIVE.

The collection in the Archivo General y Publico contains some 35,000 bound
volumes of manuscripts, and bundles e{egajos) enough to form at least as
many more. As has already been said, the archive is badly cramped for room.
‘When the investigation was made sufficient material to form 20,000 volumes,
perhaps, was piled ceiling-high in the middle of the main hall (sala) and,
though partly classified and bound, was practically inaccessible. Difficulties
of investigation are increased through lack of a catalogue. There are, it is
true, lists of some of the series for office use, but, made as they are for a special
purpose, they are not as a rule of great service for the historical student.”
Material for the formation of a card catalogue is gradually being accumulated,
but without a considerable increase of the present force there is little prospect
of its speedy completion.”

Owing to historical circumstances such as have been outlined above, the
archive is in some respects badly classified. Although the statute of 1846,
which is still the organic law of the archive, provided for an elaborate division
into titulos, departamentos, secciones, and ramos (see ante. p. 10), in practice
the only divisions recognized are the sections, which are indifferently called
sections or branches (secciones or ramos). The basis of these divisions is in
part the nature of the material and in part the administrative office from
which the papers have come, most of the old archives having, very properly,
been kept intact.

In these sections the usual general arrangement of the volumes and legajos
is chronological, but this principle is not always followed. The dates com-
prised are usually indicated on the backs or the fly-leaves of the volumes, or on
the labels (membretes) of the legajos. These aids greatly facilitate investi-

®0p. cit.

"b&n’co Pintoresco, Artistico, y Monumental (Mexico, 1880), I. 17. .
8"“ A‘;chivos de México”, in Dic. Universal de Historia y de Geografia (Mexico,
b ¢ R

¥{=‘ P. de Urquide, report of Sept. 6, 1873, in Archivo General, Secretaria de Rela-
ciones, Seccién de Archivo General, caja 1872-1874. .

® A list of maps in the archive 1s kept, but the writer did not have access to it.

® A new plan for providing for the adequate administration of the archive is now in
gogress. t the initiative of Sefior Mariscal, late secretary of foreign relations, on

ecember 8, I Congress authorized the Federal Executive to appoint, “ when in
‘his judgment the condition of the Treasury may permit it, a commission charged with
the reorganization of the Archivo General y Piiblico de la Nacién”. This commission
‘has been appointed, with the distinguished scholar, Sefior Don Luis Gonzéles Obregbn
at the head of the historical work.
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gation, but the dates can not always be relied upon. Many of the volumes and
some of the legajos—in some cases entire sections—have tables of contents
(indices or inventarios). These when well made enable one readily to ascer-
tain the contents of a given volume. The indices are usually alphabetical
rather than logical or chronological.

While, as has been said, the larger part of the collection falls within the
period of the Spanish régime, only a relatively small portion of that which
does not is of special interest for the history of the United States. This por-
tion however will increase as the papers of the various administrative offices
are gradually sent to this archive. Eight sections in particular have great
value for the history of the United States, not to mention the sections impor-
tant for the general administration of New Spain. The two best arranged,
and at the same time the most generally important, are those containing
the royal cédulas and orders to the viceroys (Reales Cédulas y Ordenes) and
the communications of the viceroys to the court of Spain (Correspondencia
de los Virreyes). These two sections taken together form the best single
documentary guide to the history of a given province as well as to the general
administrative history of New Spain, since most matters of importance
became subjects of correspondence between the viceroys and the royal court.
The compilation of these series in their present form was begun about 1773
by Melchor de Peramis, who became secretary of the viceroyalty in 1772.
During his long term the arranging of current documents was kept up, and
when, after an interval, Antonio Bonilla became secretary he went back and
arranged apparently all of the materials of these and some other classes that
he could find. Besides these two sections those of Provincias Internas (In-
terior Provinces), Historia (History), Californias, Misiones (Missions),
Operaciones de Guerra (Military operations—really a part of Historia), and
Justicia (Justice) are of primary importance from our standpoint.

CORRESPONDENCIA DE LOS VIRREYES.
( CORRESPONDENCE OF THE VICEROYS.)
ScoPE AND IMPORTANCE.

This section consists of communications from the viceroy of New Spain
(or his substitute) to the royal court.® The regular file does not begin,
unfortunately, until 1755, in the administration of the Marqués de las Amaril-
las. From that time to 1821 it is fairly complete, filling 344 volumes. These
communications are even more important than the royal cédulas and orders,
next described, for they not only present the cis-Atlantic view-point of affairs,
but, being based on detailed reports of provincial governors, missionaries,
military officials, and other local authorities, they are much nearer than the
royal orders to the spirit of provincial matters.

One reason no doubt for there being no earlier files of the viceroy’s corre-
spondence with the home government is the fact that previous to the adminis-
tration of Amarillas the Secretaria de Camara del Virreinato, through which
the correspondence was conducted, had no formal organization, but consti-
tuted in effect a private secretariat of the viceroy. Formerly the force had
consisted of only an oficial mayor (chief clerk) and amanuenses removable
by the viceroy. But in response to a proposal by Amarillas the Secretaria

™ There is of course a great deal of viceroy’s correspondence with the royal court in
the expedientes filed in other sections of the archive, but most of it consists of duplicates
or copies of the documents in this regular file. See A. G., Historia, vol. 332.
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was more formally organized and its functions fixed and extended, the result
being a more systematic arrangement and preservation of the papers.”

It should be noted that while the viceroy’s correspondence in these files in
Mexico does not begin till 1755, there is also a shortage for the earlier dates
in the files of the same class of material in the archives of Spain, as is shown
by a royal order of 1805. On May 20 of that year, incidentally to the discus-
sion of the Louisiana boundary question, Cevallos wrote to the viceroy asking
for materials relating to disputes with the French over the boundary, such as
provisions of the viceroy’s government, viceroy’s reports, or royal orders
relative to the subject, stating in explanation of the request that “ of this class
of information and of papers de Yndias anterior to the year 34 of the [past]
century there is a great lack in the vias reservadas, on account of the fire
which ha?pened in that year ”.™ In consequence of this order a collection of
extracts from viceroy’s correspondence and royal decrees on the subject was
compiled by Father Talamantes, and is now preserved in Seccién de Historia,
Archivo General y Publico.

CLASSIFICATION.

The material of this section may be broadly classified as: (1) correspond-
ence directed by the viceroy, or in the absence of a viceroy by the Audiencia
Gobernadora, archbishop, or other executive pro tempore,” to the court of
Spain; (2) transmitted correspondence and other documents related to the
subjects treated in the viceroy’s despatches. The volumes are arranged in
three separately numbered series which are not clearly distinct as to subject
matter, as will be seen from the analysis given below. There is no fixed
archive designation to distinguish these different series, but they have been
arbitrarily referred to as series 1., II., and III., and will be so designated here.

Series L

Series I. consists of 56 volumes, extending from 1755 to 1819. Down to
1787 the correspondence falls mainly under three classes, distinguished by the
route by which they reached the king. (1) Communications sent to His
Majesty por via reservada de Indias, through the Ministro de Estado y Secre-
tario del Despacho Universal de Marina y Indias. Of this class are volumes
5, 7, 11, 12, 13, 15. In some cases documents marked in the fsdices “ muy
reservadas ” (very reserved) are lacking from the files. (2) Communica-
tions directed to His Majesty por su Supremo Consejo de Indias (varied as
4l Consejo, dl Real y Supremo Consejo, etc.). Of this class are volumes 1, 2,
3,4,6,14,17>

In 1787 and soon thereafter important changes were made in the central
administration, mainly in the direction of subdivision of function. To cor-
respond with these changes, despatches from New Spain once conducted

* A. G., Correspondencia de los Virreyes, Amarillas, vol. 1, no. 133. This communi-
cation gives a review of the history of the office. In x7£3 a request was made for
reorganizing the office anew. [Ibid., second series, XXXV. Bucareli 18, no. 8oo.

™ See A. G., Historia, vol. 43, fol. 2?; Bolton, in the Quarterly of the Texas State
Historical Association, vols. VI. and VII.

® Volume 8 of series I1., for example, contains correspondence of the Real Audiencia,
the Oidor, and the Captain-General with the court (1760) ; vol. 136, that of the “ Royal
Audiencia and Regent Captain-General ” (1785) ; and vol. 143 that of the newly created
Sugermtendente Subdelegado de Real Hacienda (May-Sept., 1787).

Of these early volumes those compiled by Peramés are almost exclusively of the
first class, while those compiled by Bonilla are of the second.
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through the Ministerio Universal de Indias were now sent through various
ministries, as Guerra, Estado, Marina, Hacienda, Gracia y Justicia, etc. For
twenty years after 1787, therefore, the correspondence is generally distin-
guished as (1) that sent through the various ministries and (2) that sent
through the Council (Consejo), either of which classes might or might not be
reservada. Between 1807 and 1812 there is correspondence sent to the various.
Direcciones (directions), to the Junta Gobernadora de Sevilla, and to the
Consejo. Vol. 868, which comprises the years 1813-1819, is designated as
letters of the viceroy to the Supremo Gobierno de la Nacién.

Series I

Series II. contains 285 volumes, which extend from 1755 to 1821. While
the numbering of the volumes is continuous for the whole series, those for
each administration constitute a separately numbered sub-series. Thus, vol.
13 of the whole set is no. 3 of Croix’s administration, and the title on the
back, reading down, is “ Croix, 1769-1770. 3/13”. The correspondence in
this series to 1787 is primarily of the class sent por via reservada de Indias,
through the Ministro de Estado y Secretario del Despacho Universal de
Marina y Indias, and is not different therefore from some of the matter in
series I. There are some despatches, however, that are not of this class.”
After 1787 there is the same differentiation of ministries to which the corre-
spondence is sent as in series I., but little if any correspondence designated
as being sent through the Real y Supremo Consejo was noted.

Series III.

This series contains only three odd volumes, numbered 7, 8, and 10, and
comprising documents for the period 1775-1788. The correspondence is all
designated as dl Supremo Consejo. The volumes are evidently the remains
of a series that has become broken. The titles of the volumes are as follows:
vol. 7, “ Mayorga, 1775-1781 ”; vol. 8, “ Mayorga y Galvez, 1782-1784 ”; vol.
10, “ Arzobispo y Flores, 1781-1788 .

It will be seen that because of the overlapping of these three series, citations
to them must be made very explicit in order to be clear.

ForM: MODE OF TRANSMISSION.

The despatches to the court are here found in the form of copies or of
minutes, according to the care of the Secretary (Secretario de Cimara). The
tendency in the later volumes is toward less care, and exact copies are more
rare than in the earlier ones. The minutes or copies usually contain the rubric
of the viceroy and “ Py D ”, or, it may be, only the “ Py D”. The communi-
cations were ordinarily dated in installments four days before the end of the
month, to be sent in the monthly mail vessel from Vera Cruz. Customarily,
indices of the month’s correspondence were made in triplicate, one copy being
sent with the despatches. Important matters were numbered first in the
indices and were frequently marked “ en el pliego de preferencia” (in the
preferred parcel). To this class the monthly notices from the Interior Prov-

¥ Vol. 10 contains correspondence sent “ fuera de fndice ¥, some of which was non-
reserved (1761-1766) ; and vols. 16 and 17 embrace correspondence sent to the Des-
pacho Universal de Hacienda, to the Directores Generales de Correos, to the Secretario
de Estado y Primer Ministro de Su Majestad, to the Ministro de Guerra, and to El
Conde de O'Reilly, inspector general de infanteria of Spain.
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inces usually belonged. Some of the volumes contain lists of correspondence
directed by the viceroy to the officials of Florida and Louisiana.

AccoMPANYING DOCUMENTS.

Highly important are the documents which from time to time were filed
with the minutes or copies of the despatches. They consist usually of copies
of transmitted correspondence, or of state papers like viceroys’ instructions
to their successors. They sometimes form appendixes to the volumes of
despatches, but not infrequently constitute separate volumes. They may be
in the form of simple copies (copias simples), certified copies (testimonsos),
duplicates, or originals. In a large number of instances it was the original of
an important document which remained in Mexico, while the duplicate or a
testimonio was sent to Spain. This is true of a large part of the reports from
the Interior Provinces that are filed. Viewed in this light, the records in
Mexico must frequently be of higher value than those in Spain, even where
they cover the same points. In series I. the accompanying documents are not
numerous before 1789 (vol. 21), while in series II. they are most numerous
between 1770 and 1780 (vols. 20-125). Of special value on the Southwest
are the monthly extracts (extractos) from the local reports of affairs in the
Californias and other interior provinces, which were more or less regularly
sent by the viceroy to the king during the period between 1770 and 1777.
After the establishment, in 1777, of the commandancy-general of the Interior
Provinces at Chihuahua, practically independent of the viceroy, the latter
official’s correspondence suddenly lessens in value for the Interior Provinces.
From that time forth we shall have to look to Spain or to the remains of the
archives of the commandancy-general for some of the most important cor-
respondence relating to the Southwest.

INDEXES.

Most of the volumes of all the series of this section have, besides the title-
pages, which give general descriptions of the contents: (1) Indices, or anal-
yses of the documents. These are not uniformly made, but they usually give
the dates of the documents and references to them by number or by folio or
both. In many cases these indices are the principales (principals) or the
duplicados (duplicates) of those sent with the despatches to Spain. (2)
Prontuarios, or briefer subject indexes, with references to the documents
either by number or by folio. Vol. 20 of series I. consists of a Prontuario
General of most of the matter between 1789 and 1809.® (3) In some cases
there are extractos reducidos, or analyses briefer than the indices but more
detailed than the promtuarios. (4) Razones de cosas notables, or special
memoranda of notable events. These interesting lists of course depend alto-
gether upon the intelligence and view-point of their compilers. Toward the
close of the eighteenth century there is a tendency for the indices, pron-
tuarios, and other indexing apparatus to deteriorate in quality. For example,
the earlier indices usually cite documents filed in the appendixes, while in the
later volumes this is less often true. Some of the later volumes lack pron-
tuarios altogether.

® The prontuarios of vols. 136 and 137 have been interchanged by mistake, but this
is not true of their ndices.
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SAMPLE PRONTUARIO.
As an illustration of the range of matters treated in the viceroy's corre-

spondence, the prontuario of vol. 1, series I., is reproduced below in full.
After each heading, as given here, there follow in the prontuario the refer-

ences to the documents bearing on the subject.

A F
Acordada. Fundaciones.
Agonizantes. Filipinas.
Audiencias. Filipenses.
Abogados. Féria de Acapulco.
Alternativa. Florida.
Auditor de Guerra, Fabrica de Yglecia.
Almirantazgo.
Arzobispado. G
Ayuntamiento de México. Guatemala.
Alcaldes Mayores. Giro de Negocios.
Armero Mayor de Palacio. Guadalcazar.
Auditor de Guerra. Gobernadores.
Alcabalas.
Aranceles. H
Apelaciones. Hospital General de Indios.
Hospitales.
B
Beaterios. Y
Bolafios. Ynformes.
Betlemitas. Yndios.
Beneficio de Metales. Yndiferentes.
Bebidas Prohibidas. Ynvento Nuevo.
Ynscripciones.
C
Canongias de Provisién. . J
Casa de Moneda. [Jesuitas. See under T.]
Catedrales. Jubilaciones.
Colegio de San Fernando. L
Comercio Ilicito. Libros
Comisos. )
Colegiata de Ntra. Sra. de Guadalupe. M
Cruzada. Monjas de Jesus Maria.
Créditos de Rl. Hacienda. Media Anata Ecclesiastica.
Colegios de Abogados. Misiones.
Cacao. Molinos de Puebla.
Conde de Aloi. Monjas de Corpus Christi.
Cajas Reales, Minas.
Competencias. Mandas Forzosas.
Mineria.
E Medio Real de Ministro.
Empleos de Rl. Hacienda. Monasterio de Monserrate.

Estado Eclesiastico.
Estrangeros.
Enteros.

N
Nuevo Reyno de Ledn.
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O Residencias.
Obrages. Real Hacienda.
Obispo. Repartimientos.
Orden 3* de San Francisco.
Oficios de Gobierno. S

Secretaria.

P Sefior [San] Agustin [order of].
Presidio de San Sabas. Sonora.
Provisién de Viveres. Sublevacién.
Patronato Real. Sueldos.
Presidente de Guadalajara. T
Proto Medicato. Téxas.
Presas. Tributos.
Pensiones. Tribunal de Cuentas.
Palacio de Chapultepec. Jesuitas [out of place].
Personas Reales. Targea de Guadalupe.
Particulares. R Titulos de Castillo.
Religiones. \'%
Recomendaciones. Virreyes.
Recibo de Cédulas. Vniversidad.
Rio Colorado. Vicario de la Merced.

REALES CEDULAS Y ORDENES.
(ROYAL CEDULAS AND ORDERS.)

. This section comprises two series, distinguished as the Principales (prin-
cipals) and the Duplicados (duplicates). They are not by any means iden-
tical in contents, however. The series of the Principales is that which is best
arranged and by far the most important from our standpoint. The file of
Duplicados, it will be seen, contains a great deal of matter other than royal
cédulas and orders.

The distinction between these two classes of documents should be noted
here. A cédula de consejo is a formally drawn document usually beginning
“El Rey”, signed with the wooden stamp “ Yo El Rey”, countersigned
(refrendada) by the secretary of the Council (Consejo), and bearing the
rubrics of the members of the Council. It usually contains at the end an
extracto, or summary, of its contents. Cédulas of great importance or for
wide distribution were often printed, but the majority of them are in manu-
script. A real orden por via reservada is a less formal despatch, issued by the
Secretario de Estado y del Despacho Universal, in the king’s name. By order
of Jan. 11, 1772, it was provided that duplicates of orders should be sent to
New Spain with only the rubric of the secretary, in order to save the time
necessary to secure the king’s rubric.” In only a few of the volumes are the
cédulas and the orders filed separately.

PRINCIPALES.
(Principals; 243 volumes.)
This series is on the ground floor of the archive, at the right as one enters
the main door. It consists of 243 bound volumes containing the principals
* The first plan was to include here lists of the principal items in this section and the

next bearing on the United States, but they became so bulky as to be impracticable.
® A. G., Reales Cédulas y Ordenes, vol. 100.

3
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(principales) of royal cédulas and orders addressed to the viceroy, to the
Audiencia Gobernadora, or other executive ad interim. It covers the period
from 1609 to 1821, being fairly complete after 1643. The relative incom-
pleteness for the early portion of this period is illustrated by the fact that all
of the communications between 1609 and 1643, a total of 304 documents, are
contained in vol. 1, whereas in after years they annually fill one or more
volumes. In the series of duplicates there are some earlier documents of this
class. (See below.)

The documents in the file of Principales are arranged chronologically and
are serially numbered by the receiving office, there being a new series for each
year. The separate volumes have indices, prontuarios, and lists of cosas
notables similar to those of the correspondence of the viceroys. The refer-
ences in the promtuarios are sometimes to folio numbers and sometimes to
document numbers, a double system which is apt to lead to confusion. In
some instances the documents bear the viceroy’s annotations (decretos, etc.),
indicating the disposition to be made of them. In the great majority of cases
communications are filed without related documents, but there are some im-
portant exceptions to this rule.

The cédulas and orders deal with every conceivable subject. This variety
is well illustrated by the sample prontuario of the volumes of the correspond-
ence of the viceroys as given on pages 16-17. In the prontuarios the headings
Californias, New Mexico, Texas, Louisiana, and Interior Provinces occupy a
prominent place, and, taken together with such headings as explorations,
colonization, Indians, missions, defence, and appointments to office, they
guide the way to much of the early history of the Spanish rule in the United
States. Besides the cédulas and orders to the viceroy filed in this series
and in the series of Duplicados, a good many duplicates and in some cases
principals are to be found in other places among papers to which they are
directly related.

DuerLicaDos.
(Duplicates; 176 bound volumes.)

The second series of royal cédulas and orders, designated as “ Reales Cédu-
fas y Ordenes, Duplicados ”, is located on the second floor, or more strictly
aking in the entresuelo. Though very miscellaneous and fragmentary in
character, some of its contents are of great value. It contains, besides various
classes of extraneous matter to be noted later, (a) both principals and dupli-
cates of cédulas and orders directed to the Real Audiencia of Mexico, (b)
duplicates of some of those sent to the viceroys, of which the principals are
in the foregoing series, and (c) libros de asiento, or registers, in which the
documents of both the above classes are copied. Of the 176 volumes 55 are
numbered in a roughly chronological order. Vol. 1 was lacking when the
examination was made. Vol. 2 begins at 1583, and the remaining volumes
extend, with manfy gaps, to 1609. The unnumbered volumes extend from
1548 to the end of Spanish rule. As at present arranged, the only means of
citing these unnumbered volumes is by the dates on the backs or on the fly-
leaves. Very few of the volumes are indexed.

Besides the main classes of documents, as named above, there occur
numerous but miscellaneous documents or volumes of documents of the fol-
lowing classes: acts of government (autos de gobierno) of the Real Audien-
cia and of the Secretaria del Virreinato, resolutions (acuerdos) of the Junta
Superior de Real Hacienda, correspondence of the viceroy with the Spanish
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court—this matter belongs with Correspondencia de los Virreyes—books of
privileges (privilegios) of alguaciles mayores, royal patronage and official
Yzatronagc (patronato real and patronato de oficio), papal bulls, records of the

eal Tribunal de Cuentas, registers (libros de vecerro) of the Real Sala del
Crimen, registers of titles to office (#ftulos de oficio) and of patents and
licenses (patentes), etc.

SpeEcIAL COMPILATIONS.

Of duplicates three noteworthy series, listed below, have been formed.
They comprise orders relating to the Interior Provinces (Provincias In-
ternas), the exfulsion of the Jesuits, and the regulation of the royal fleets.
For these excellent and highly useful compilations we have to thank that best
of viceroy’s secretaries, Antonio Bonilla, or, perhaps, his master with the
organizing genius, the Viceroy Revilla Gigedo.

“ Coleccién de Reales Ordenes y Cédulas Duplicadas sobre Provincias

Ynternas.”

“Libro I. Sonora y Sinaloa. 1750-1789.”

“ Libro II. Nueva Viscaya y Nuevo México. 1752-1789.”

“Libro III. Coahuila, Téxas, Nuevo Reyno de Leé6n, y Colonia del
Nuevo Santander. 1755-1790.”

“ Libro IV. Comunes & Todas las Provincias Internas (Common to
All the Interior Provinces). 1751-1789.”

“ Libro V. Comunes a Todas las Provincias Internas [and for each
province separately]. 1790-1793.”

(Until recently the volumes of this series were scattered. They were
brought together by the writer with the consent of the Director. They
still form a part of the series of Duplicados. The fndices cite separately
the documents relating to the Interior Provinces as a whole, and those
for each of the provinces of New Mexico, Texas, Nuevo Santander,
Nuevo Leén, Nueva Vizcaya, Coahuila, Sonora, and Sinaloa. The
Californias are not included. Reference is made in each case to the
corresponding document in the series of Principales, and even if the
duplicate is lacking from the file the principal is cited.)

“ Coleccién de Reales Ordenes y Cédulas sobre Expatriacién de los Regu-
lares de la Comp® de {Esus, y demas Asuntos Relativas. Dirigidas
219 Exffio. S°r Virey Marqués de Croix en los Afios de 1767, 68,

»y 70.”

(This is the main title of vol. . Those of the other volumes vary slightly
from this, with different dates. Vols. I. and II. have recently
brought together from different sections of the Archivo General y Puab-
lico, while vols. IIL. and IV. are in the Biblioteca Nacional (see p. 210).
Cf. the work entitled Coleccién General de Providencias hasta aqué
tomadas por el Gobierno sobre el Estrafiamiento y Ocupacién de Tem-
poralidades de los Regulares de la Compafiia, que existian en los Do-
minios de S. M. de Espafia, Indias é Islas Filipinas, etc., five parts,
Madrid, 1767-1784.)

“ Libro 2° de Coleccion y 1° de las Reales Cédulas y Ordenes Expedidas
sobre despacho de Flotas, Desde el afio de 1720 hasta el de 1771.”

(Both principals and duplicates. With the cédulas is related correspon-
dence. Very important for trade relations, the Xalapa fair, etc. No
other volume of this series was found and it may be that none was.
compiled.)
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HISTORIA.
(H1sTORY ; about 530 volumes.)

The nucleus of this section is the collection of thirty-two volumes of manu-
scripts entitled “ Coleccién de Memorias de Nueva Espafia ”, described below,
which has hitherto been the best known portion of the Archivo General y
Pablico. To this nucleus there have been added from time to time about 500
volumes. Much of the increase was made in the administration of Sefior
F. P. de Urquide as Director of the archive, who tells us in his report of
September 6, 1873, that he had greatly enlarged the section, adding to it
especially such legajos as he could find of the old “ archivo secreto ” (see p.
7). The section is miscellaneous in character and arrangement, but of the
very highest value for the history of New Spain and for that portion of New
Spain now included within the United States. Most of the volumes have
indices. Volumes 288, 300, 305, 309, 310, 315, and 318 were missing from the
files or misplaced when the investigation was made.

NotasLE GrouPs oF DOCUMENTS.

Volumes 285, 286, 295, 286, 298, 209, 301, 302, 308, 311, 316, 333, 391, 382,
and 398 are all entitled “ Jesuitas ” (Jesuits). Most of them comprise original
Jesuit mission records, proceeding from the central archive of the Jesuit
order. Several of the volumes (298-302), however, contain Talamantes-
Pichardo papers, being included under the head “ Jesuitas ”, perhaps because,
like the rest, they were found in that archive, where Talamantes and Pichardo
worked. Volumes 2B, 26, and 27 of the section of Misiones belong to the
same group of Jesuit papers also. In these volumes are found most of the
originals of the Jesuit papers printed in the Documentos para la Historia de
México, which has been one of our principal sources for documents relating
to the early history of the Southwest.

Another notable group of materials in the section is the “ Memorias de
Nueva Espafia.” This collection, as we are told by Sefior Urquide in his
report (informe) of 1873, had its origin in the project of the Spanish govern-
ment to prepare a general history of the Indies. In pursuance of this plan an
order was issued in 1780 to Viceroy Mayorga requesting the papers of Veytia
and Boturini and such other similar manuscripts as might be found at the
Royal University of Mexico or in other repositories. In response to this order
the Veytia manuscripts were sent in 1783 to Spain, the gift of the collector’s
widow, Dofia Josefa Arostegui. In the following year came the request for
all that could be found of the manuscripts mentioned by Clavigero in his Storia
del Antico Messico, published in 1780. As a result of this order Viceroy
Flores sent in 1788 a box containing parts of the works of Father Morfi and
Father Tello and some Boturini papers. It is probable indeed that the whole
Morfi history was sent, so far as it was ever finished (see p. 207, legajo 59).

By another order dated Feb. 21, 1790, copies of the lacking Boturini papers
and other monumental manuscripts were required. The list included sixteen
items, as follows: “(1) Los Documentos del Museo de Boturini; (2) Las
Relaciones de Ixtlilxochitl; (3) El Informe del Ilustrisimo Sér. D. Juan de
Palafox al Conde de Salvatierra; (4) El Memorial de Don Carlos Cigiienza
y Gongora; (5) El Impreso de Cigiienza que es el Teatro de Virtudes Politi-
cas; (6) El Librito de la Vida y Muerte de los Nifios Tlaxcaltecas; (7) El
MS. Mexicano sobre la Historia de Tlaxcala; (8) La Conquista del Reyno
de Nueva Galicia; (9) Las Relaciones del Nuevo Mexico del Padre Fray
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Geronimo Zarate Salmeron; (10) La Carta del Padre Fray Silvestre Vélez
Escalante y el Quaderno de la Restauracion del Nuevo Mexico; (11) El
Ynforme del Padre Fr. Alonso de Posadas sobre las Tierras del Nuevo Mex-
ico; (12) El Kalendario Yndiano; (13) Los Cantares de Nezahualcoyotzin ;
(14) El fin de la Historia de Texas [by Morfi] ; (15) El Viage de Yndios y
Diario del Nuevo Mexico [by Morfi] ; (16) El fin de la Historia de los Pobla-
dores de esta America septentrional, escrita por Don Mariano Veytia”.® A
general provision of the same order called for copies of documents serviceable
“to illustrate the antiquities, geography, and history, civil, ecclesiastical and
natural, of America ”.

In consequence of the foregoing order Viceroy Revilla Gigedo had copied,
under the direction of Father Francisco Figueroa, of the convent of San
Francisco, thirty-two volumes of documents, under the title of *“ Coleccion de
Memorias de Nueva Espafia”. Together with a letter of transmittal dated
December 31, 1792 (no. 515), the volumes were despatched to Spain for use
in the preparation of the history, but the triplicates remained in the Secre-
taria del Virreinato, and now constitute the first thirty-two volumes of the
Section of History of the Archivo General y Pablico.”

The first six volumes of the “ Memorias de Nueva Espafia ” contain the
documents called for in the list in the order of February 21, 1790, except that
numbers 7, 14, and 16 of the list are not included. Volumes 7-11 contain the
“ Chronicles of Michoacan”. The remaining twenty-one volumes contain
documents compiled from various archives in obedience to the general pro-
vision of the order requiring other classes of useful documents.

As has already been pointed out (see Garrison, 0p. cit.), in spite of Father
Figueroa’s certificate in each volume that the contents are faithful copies
from their originals, these transcripts can not always be relied upon. To take
a single example, a comparison of the De Méziéres letters in volume 28 with
the official copies and originals which have been discovered elsewhere, shows
not mere verbal changes here and there, but a considerable abridgment of the
text, and even the changing of the narrative from the first to the third person.
Considering these facts and knowing the standards of copying in vogue at
the time when the collection was made, it is not at all improbable that the
three official copies (principal, duplicate, and triplicate) differ considerably
from each other as well as from the originals. Fortunately, scattered through
various parts of the Archivo General y Piblico and in other repositories, there
have been discovered many, if not a majority, of the originals from which
the “ Memorias ” copies were made. Since this is the case, the absolute value
of the compilation is much less than it otherwise would be and has hitherto
been considered.

An incomplete copy of the “ Memorias ” is in the Bancroft Collection at the
University of California and another in the New York Public Library. Con-
siderable portions (volumes 2, 3, 16, 17, 18, 19, 20, 21 and parts of volumes
1, 24, 26) of the collection have been printed in Documentos para la Historia

" G. P. Garrison, in the Nation, May 30, 1901. L .

® Excepting vol. 1, which is a copy secured in 1882 from the original in Spain to
replace the volume which for many years had been lost. See Juan de Dios Uribe, report
ocfpjnne 10, 1823, in the Archivo General, Secretaria de Relaciones, Seccién de Archivo
General, caja 1823-1827; and that of F. P. de Urquide, Sept. 6, 1873, ibid., caja 1872-1874.
Essentially the same facts, drawn indirectly from Sefior Urquide’s report, are given by
Garrison in the Nation, May 30, 1001, pp. 430-431. The facts concerning the replacing
of the lost volume 1 were gathered from correspondence in the same archive and section,

caja 1872-1874.
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de México (Mexico, 1853-1857, 4 series, 20 volumes), but since this work is
so extremely rare, since the source of the documents has been little known,
and since frequent cross-references will be made to the “ Memorias ” in this
Guide, it is thought best to include here an indication of the principal docu-
ments in the “ Memorias ” pertinent to our subject, with references to such
as are printed in the Documentos. It may be said that even the introductory
notes to the “ Memorias ”’ documents printed in the Documentos para la His-
toria de México are usually not, as they might seem, those of the editor of
the printed work, but those of the “ Padre Colector”, who was Father
Figueroa or his agent.

PriNcIPAL ITEMS.

Vol. 1, “ Comprende las piezas del Museo de Boturini, y otras de las que
pidié S. M. en su Real Orden de 21 de Febrero de 1790.”
“ Memorial ” of Don Carlos de Sigiienza y Gongora to the viceroy con-
cerning the discovery and defense of Pensacola. (Contains refer-
ences to Texas.) May 9, 1699. ff. 345-419.
Four letters (cartas) of Father Salvatierra concerning the beginnings of
Lower California. 1697.

(Printed in Doc. Hist. Méx., second series, I. 103-157. See Historia, vols.
21 and 34.)

To the Condesa (vol. 34 says “ Duquesa ”’) de Sesar. Nov. 26.
To Juan de Ugarte. Nov. 27.
To Juan Cavallero y Osio. Nov. 27.
To the viceroy, Conde de Montezuma. Nov. 28.
(All printed in Doc. Hist. Méx., third series, I, II,, III., and IV.
Vol. 2. “ Teatro de Virtudes Politicas ", by Sigiienza y Géngora.

“ Relaciones del Nuevo México ”, by Father Ger6nimo de Zarate Sal-
merén. 1538-1626. 96 ff.

(Translation in Land of Sunshine, Nov., 1899-Feb., 1900.)

A puntaﬁtj:lmas, or comments, on the foregoing, by Father Juan Amando

iel.

Letter of Fray Silvestre Vélez Escalante to Father Morfi, giving a sum-
mary of the history of New Mexico. Apr. 2, 1778. 12 ff.
(Translation in the Land of Sunshine, Mar.-Apr., 1900.)

“ Restauracién del Nuevo México por Don Diego de Vargas Zapata ”,
ascribed to a religious of the province of Santo Evangelio. 85 ff.
(This work is made up of extracts from the cuadernmos of autos of

gfargassg)reconquest and of the “revolt of the Zufiis”, circa 1692-1704.
. P.
Vol. 8. Report (¥Ynforme) by Fr. Alonso de Posadas concerning Nuevo Méx-
ico. Circa 1686. 18 ff.

(Printed in Doc. Hist. Méx., third series, IV. 209-225, under the name
“ Paredes ”’; also in Duro’s Don Diego de Pefialosa, pp. 53-67.)

“ Viage de Yndios y Diario del Nuevo Mexico ”, by Fray Juan Agustin

de Morfi. 1777-1778. 220 ff.
(Printed in Doc. Hist. Méx., third series, IV. 305-487.)

Vol. 4. “ Relaciones de Don Fernando de Alva Ixtlilxochitl.”
(Printed in Kingsborough’s Antiquities of Mexico, vol. I1X.)

Vols. 5-8. Mota Padilla, “ Conquista de el Reyno de la Nueva Galicia .
(Printed, Mexico, 1843 and 1870. See p. 385.)

Vols. 7-11. Beaumont, “ Crénica de Mechoacin ”.
(Printed, Mexico, 1873-1874, § vols.)
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Vol. 12. Tezozomoc, “ Crénica Mexicana ”.
(Printed, Paris, 1853.)
Vol. 18, Ixtlilxochitl, “ Historia Chichimeca .
(Printed by Kingsborough, by Ternaux-Compans, and by Chavero.)
Vol. 14. “ Memorias de México.”
(Early accounts of the city of Mexico.)
Vol. 18. “ Memorias para la Historia de la Provincia de Synaloa.”

(A oomf)ilation, according to the “ Advertencia del Padre Colector ” from
the blotters (bqrradqns) of the Annuas which the Jesuit Fathers sent
to Rome. Begins with an “ Introduccién ”, then follows with extracts
from the cartas anmuas and other letters from 1594. For note on the
originals of some of these cartas annuas see pp. 20 and 74.)

Vol. 16. “ Materiales para la Historia de Sonora.”
(The entire volume is printed in Doc. Hist. Méx., third series, IV. 489-932.)
1. “ Descripcion Geografica, natural, y curiosa de la Provincia de
Sonora.” 1764. ff. 1-113.
(See the original in vol. 393, this section.)
2. “ Estado de la Provincia de Sonora ”, etc., by a Jesuit missionary.
1730. ff. 113-129.
Map of Sonora by Capt. Gabriel de Prudhom. Apr. 13, 1733.
3. Consulta to the king by Fernando Sanchez Salvador, with related
“ representations ”. 1751. ff. 130 et seq.
4. Noticias of the expeditions made by Spaniards to Sonora, 1529 ef seq.
S. Informe of Father Lizasoin relative to Sonora and Nueva Viscaya,
1753. ff. 181-203.
6. “ Descripcion sucinta de la Sonora ”, and reflections concerning the
pacification of Sonora. ff. 204-209.
7. Instructions for the distribution of lands, etc. June 23, 1769. ff.
210-214.
8. Id. Jan.2s5,1771. ff. 215-224.
9. Noticia of the condition of the missions administered by the College
of Santa Cruz de Querétaro in Sonora. By Reyes. July 6, 1772.
ff. 225-264.
10. “ Papeles de los Padres ex-Jesuitas ” (this caption covers the rest of
the volume). ff. 265-270.
“ Puntos de annua de 1658.”
Description of the mission of Nebomes de N. P. S. Francisco de
Borja.
11. Visite of the missions of Sonora and Sinaloa by Tomis de Ugarte.
1673. ff. 271-275.
12. Relacién of the new entrada to the Chinipas, etc. Circa 1676. ff. 276-
28s.
(E?ght chapters. Original in vol. 393, this section.)
13. Catalogue of the missions of Sonora for 1658, ff. 286-289.
14. José Osorio to Ambrosio Odobe, concerning a petition of the Pimas
for missionaries. 1690. ff. 290-291.
15. Relation of the state of Pimeria, remitted by Polici. 1697.
(Original in Seccién de Misiones, vol. 26.)
16. Kino, “ Breve Relacion ” of the victory of the Sobaipuris on Mar. 30,
1698.
(mted in Doc. Hist. Méx., third series, IV. 810-813, under date of 1693.)
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17. Kino, “ Relacion de Nra. Sra. de los Remedios en su nueva Capilla ”,
etc. Sept. 15, 1608.
(Original in Misiones, vol. 26, g. v., p. 74, for correct title.)

18. Kino to Polici, recounting a journey to the northwest with Capt.
Carrasco. Oct. 18, 1698.

19-20. Letters of Father Miguel Xavier de Almansa to the viceroy.
Oct. 6, 1724.

21. Report of Brigadier Pedro de Rivera, visitor general, to the viceroy,
on the provinces of Sonora and Sinaloa. Feb. 14, 1727.

22. Noticias of the province of Pimeria for the year 1740.

23. Jacobo Sedelmayr to Echeverria. Mar. 20, 1747.

24. Relation by Sedelmayr, in Mexico, with a view to getting aid to
found missions on the Gila and Colorado. Feb., 1746.

25. Instructions of José Gallardo to Diego Ortiz Parrilla. 1749.

26. Another of same to same. Mar. 15, 1750.

27. Letter by Fray José Xavier Molina to Gov. Agustin de Vildosola.
Jan. 18, 1741.

28. Id. by Vildosola to the provincial, Mateo Ansaldo. Aug. 14, 1742.

Vol. 17, “ Materiales para la Historia de Sonora.”

(Printed in Doc. Hist. Méx., fourth series, I. Thirty-four numbers, plus
appendixes, consistin; mamly of letters of officials and missionaries of
Sonora, 1742-1778. Besides the items specially mentioned below, there
are letters of A{::tm Vildosola, 1 éz and of Juan de Mendoza, Barto-
lomé Sénchez, renzo Garcia { ia], Juan Salgado, Manuel de

irre, Juan Claudio de Pineda, Juan Montafio, Pedro de Aragén,
thdosola, Bernardo de Urrea, Pedro Bringas de Manzaneda, 1757-1767.)

3. Entrada to the Nation of the Yumas, by Jacob Sedelmayr. Oct.,
1749-Jan., 1750.
4. Opinion (C onsulta) by Keller concerning the uprising in Pimeria.
Aug. 25, 1752.
5. Report (Ynforme) to the viceroy by Miguel Quijano (not Quino as
given in the indice). Undated, but refers to Keler.
6. Report (Ynforme) by Sedelmayr Nov., 1754.
o. Entrada to the Barranca de Talarequa, by José Maria Miqueot. A
diary, ending May 16, 1750.
20. Notices (Noticias) of the flight of the Indians of Suaqui. By Father
Lorenzo Cancio. Various documents. 1766.
28, “ Estado infeliz de Sonora ” No date.
29. “ Résumé of notices ” of Sonora. 1734-1777.
30. ¢ ng;x: de los Descubrimientos del Alférez Juan Mateo Mange.”
I
(This is a copy of the “ Lz de Tierra Incégnita ”, Libro II. It is evidently
the item given in Sommervogel Bibliothéque, as one of Kino’s writings.)

31. “ Entrada del Padre Quino acia el Poniente.” 1683-1684.
32, 33. Estados of the province of Sonora. 1777, 1778.
Vol. 18. “ Cartas Importantes para ilustrar la Historia de Sinaloa y Sonora.”

1767-1769.
(Printed in Doc. Hist. Méx., third series, II.)

Thirty-nine letters from the viceroy, Croix, mainly to Juan de Pineda.
1767-1770.

Thirty-nine orders (cartas érdenes) by José de Gélvez to Elisondo and
Vildosola. 1769.

Nine letters by Pedro Tamarén, bishop of Durango, to Pineda. 1767-

1768.
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Seven by Eusebio Ventura Belefia to Pineda and Croix. 1768.

Six by Juan Bautista de Anza to Pineda. 1766-1767.

Four by Capt. Antonio Casimiro de Esparza to Pineda. 1767-1768.

Six by Col. Domingo de Elisondo to Pineda. 1768-1769.

Three by Sargento Mayor Matias de Armona to Pineda. 1769-1770.

Fifty-seven by Lorenzo Cancio to various persons. 1766-1769.

Diary by Cancio, ending Oct. 31, 1769.

One letter by Juan José Cheveste to Pineda. 1767.

Id. by Manuel de Azuela. 1769.

Four letters to and by Gabriel Antonio Vildosola.

Nine by Fray Antonio de los Reyes. 1768-1769.

Four by Fray Francisco Garcés to Anza and Pineda. 1768-1769.

Three by Mariano Antonio de Buena y Alcalde to Pineda. 1768-1769.

Three by Francisco Roche to Pineda. 1768-1769.

Vol. 19. “ Documentos para la Historia Eclesistica y Civil de la Nueva Vis-
caya.”
(Printed in Doc. Hist. Méx., fourth series, III. 7-464.)

The “ Advertencia del Padre Colector ”, Figueroa, states that the volume
is “ composed of pieces selected from the original manuscripts of
the Jesuit Fathers and of the archive of this province of padres
observantes ”. The original Jesuit papers referred to are evi-
dently those noted on p. 20. The principal items are the following:

Description of Nueva Viscaya. Undated.

Notices (Noticias) of Durango. Undated.

Extracts from the cartas annuas and letters of individuals relative to the
missions of Tarahumara and other parts of Nueva Viscaya, from
1595 to 1667. Besides the cartas anmuas there are letters by
Father Nicolas Arnaya, Father Luis de Ahumada, Father Gaspar
de Contreras, and Father Andrés Lopez.

“ Relacion ” by Alonso del Valle. May 9, 1618.

“ Relation of events in this kingdom of la Viscaya from the year of 44
to that of 45 ”, by Nicolas de Zepeda. Apr. 28, 1645.

“ Orders (Mandamientos) of the Sefior Viceroy Marqués de Mancera,
concerning the doctrinas of Casas-Grandes.” 1667.

“Relacién ” of the missions of Nueva Viscaya, Sinaloa, and Sonora,
made in 1678 on the occasion of the visita general of Father Juan
Ortiz Zapata.

Vol. 20. “ Documentos para la Historia Eclesiastica y Civil de 1a Nueva
Viscaya.”
(Printed in Doc. Hist. Méx., fourth series, IV.)

Besides documents of importance for the history of Nueva Viscaya
alone, there are the following of general interest or with bearing
on the United States:

4. “ Departure of Father Palomino from New Mexico to Parral.” Par-
ral, Feb. 4, 1726. f. 32.

6. “ Annual letter (amnua) of the College of Durango.” 1742-175I.
f. 47.

7-9. Documents relative to the transfer of 22 missions by the Jesuits to
the diocese of Durango. 1750-1753.

12. Table (estado) summarizing the Indian hostilities in Nueva Viscaya

from 1771 to 1776.
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13. “ Descripcién Topografica ” of the missions of the College of Guada-
lupe de Zacatecas in the Sierra Madre de Nueva Viscaya. 1778.
f. 9096(C f. two copies in the College of Guadalupe de Zacatecas,
396, 4

14-16. Notlces (Notmas) of the missions of Junta de los Rios. Three

letters dated 1753. ff. 134-144.

17-18. Id. 1715. ff. 144-180.
Vol. 21, “ E}stablecumento y progresos de las Misiones de la Antigua Cali-
ornia.’

(Printed in Doc. Hist. Més., fourth series, V.; contents described in Ban-
croft, North Mexican States and Tezas, 1. 389-290.)

This is a compilation made under the direction of Father Figueroa, 1790-
1792, and is composed mainly of extracts from 12 letters of
Father Salvatierra selected, the compiler says, from more than 60
originals. It covers the hxstory from 1530 to 1762, but principally
from 1697 to 1706. The 16 letters quoted at some length or entire
in the narrative are:

1-12. Letters by Salvatierra:

(1) To the bishop of Guadiana, Dec. 25, 1697, f. 8; (2) to Juan de

Ugarte, July 3. 1608, f. 10; (3) 4d., Apr. 1, 1699, f. 38; (4) «i
July 9, 1699, . 59; égg to Juan de eranda 26, 1699
(6) sd., Sept. 12, 1 f. 87; (7) to the provmcxal circa May,
1701, £ 89; (8) to Juan de Mnranda, Sept. 15, 1702, f. 136; (9)
id., Apr. 3, 1703, f. 138; (10) ¢d., Feb. 8, 1704, £. 140; (n) .,
Mar. 2, 1707, f. 149; (xz) id., 1709, f. 151,

13. Letter by Father Nicolas Tamaral. 1730. t. 164.

14. Id. by Father Miguel del Barco. 1762. f. 179.

15. /d. by “ A Jesuit Missionary ”. f. 181.

16. Id. by Father Wenceslao Linck. 1762. f.188.

The last piece of the volume is “ Memorias para la Historia Natural de
California ”, compiled in 1791 in the Provmce of Santo Evangelio.

Vols. 22-28. “ Notncxas de la Nueva California ”, by Palou. The “ Adver-
tencia ” says that this copy was made * from the author’s orxgmal
itself, existing in the Archives of the College of San Fernando ”.

(Printed, Mexico, 1857; San Francisco, 1874. It ls to be noted that the
printed versions are from these volumes of the “ Memorias”, and can
not be relied on any more than the series as a whole. If the’ originals
are ever found the important work will need to be re-edited.)

Vol. 24, “ Diario De Derroteros Apostolicos y Militares.”
(The documents are not numbered in the ndice.)
1. Diary of Father Garcés, Oct., 1775-Sept., 1776. “ Reflections ”’ con-
cerning the diary, by Garcés. Jan. 3, 1777.
(Printed in Doc. Hist. Méx., second series, I.; translation by Coues, On
the Trail of a Spanish Pioneer, New York, 1900.)

. Fray Antonio Barbastro to Father Morfi, concerning the death of
Father Garcés. Sept. 25, 1781.

. Pedro Fages to Juan Agustin Morfi. Feb. 12, 1782.

. “ Notices " of the captives rescued on the Rio Colorado in October,
1781, after the massacre. By Fages, 1782.

. Diary ( wit;16map) by Father Font of his journey to Alta California.
1775-1770.

. Itinerary (Derrotero) of Father José Maria Alegre Capetillo. Oct.,

1771-July, 1773.
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7. Diary by José Antonio Vildosola of his expedition from New Mexico
to Sonora. 1780.
8. Diary of Juan Bautista de Anza. 1773-1774.
(See original cited, p. 56, and other copies, pp. 56, 88.)
9. Voyage of the Santiago from San Blas. Mar.-Oct., 1775. Unsigned.
10. Diary of Bernardo de Urrea. No date.
11. Diary of his campaign by Miguel Gallo y Villavisencio. Nov. 5, 1768.
12. Diary by Juan Bautista de Anza, from Pitic to Aguas de Cerro
Prieto. Feb., 1768.
13. Id. by José Antonio de Vildosola of his expedition from Guaymas.
Mar.-Apr., 1769.
14. Diary by Juan Manuel Roméan. Jan., 1770.
15. Three letters by Vildosola. Apr.-May, 1770.
16. Letter and diary by Diego Peiran. 1770.
Vol. 2. “ Documentos para la Historia del Nuevo Mexico.”

(Copied from the archives of the province and of the commissaries-
general.)

Frontispiece : map of New Mexico made in Santa Fé by Miera y Pacheco.

1779.
1. Informe by the provincial of the province of Santo Evangelio to the
viceroy. 1750. ff. 1-28,
. Id.ztg_r Fray Carlos Delgado to the provincial. Mar. 27, 1750. ff.
37-
. “ Noticias lamentables del Nuevo Mexico ”, by Fray Juan Sanz

N
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Lezatin. Nov. 4, 1760. ff. 37-51.
4. Informe by Fray Pedro Serrano to the viceroy. 1761. ff. 51-80.
5. Letter by Fray Juan Agustin N. Trigo. July 23, 1754. ff. 80-92.
6. “ Descri%ci(m Geografica del Nuevo Mexico ”, by Morfi. 1782. ff.
92-116.
7. “ Apuntes Histéricos ” concerning New Mexico, by Antonio Bonilla.
Santa Rosa, Sept. 3, 1776. ff. 116-131.
8. “ Desordenes del Nuevo Mexico ”, by Morfi. ff. 131-148.
9. Letter by Fray Damian Martinez to Morfi. ff. 148-158.
10. Memorial to the viceroy by Fray Francisco de Ayeta. Circa 1676.
ff. 158-162.
11. Dictamen fiscal, by Martin de Solis, relative to no. 10. Sept. 5, 1676.
f. 162.

12. Junta de guerra concerning the same. Sept. 9, 1676.

13-17. Letters by Alonso Garcia, Sierra, Ayeta, and others, relating to
New Mexico. 1680.

18. “ Mercurio Volante, y recuperacién del Nuevo Mexico ”, by Sigiienza
y Gongora. 1693. f.185.

(Printed, Mexico, 1693.)

19. “ Noticia rara de Historia Natural. Moqui.”

20. Entradas of various Franciscans to Moqui. By José Narviez Val-
verde. Oct. 7, 1730. f.208.

21-26, 28-31. Letters concerning New Mexico by Gov. Mendoza and
friars Ignacio Pino, Cristobal Yraeta, Carlos Delgado, Juan
Miraval, Irigoyen, and Toledo. 1742-1746.

27. Informe by Fray Miguel Menchero to José Villasefior. Circa 1744.
f. 220.

32. Id. by Gov. Antonio Crespo concerning the exploration of a route
from New Mexico to Monterrey. Altar, Dec. 15, 1774. f. 252.
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33. Letter by Fray Francisco Garcés to the minister of Zufii. Oraibe,
July 3, 1776.
(See the original in Historia, vol. 82, no. 15.)

34. Expedition of Fray Francisco Vélez Escalante from Santa Fé to
Zuiii, 1776. Written in 1780.

35. Declaration of Fray Domingo de la Torre. Mission of Santo Do-
mingo, June 11, 1776.

36. “ Expedicion de Anza, y muerte de Cuerno Verde.” Aug.-Sept.,
1779. f. 267.
(C;)%i)ns diary by Anza, letter to Croix Nov. 1, 1779, and reply Jan. 1,

37. Measures taken in consequence of the reports of Anza regarding the
conquest of Moqui. 1780.
(Includes letters by Anza, Garcés, Escalante, and Mendinueta. 1775-1779.)

38. Informe and diary of the entrada of Escalante, with map. 1775.

39. Description of the “ Government” of the missions of Xemes and
Isleta, by Fr. Joaquin de Jestis. Undated.

40. “ Descripcion de particularidades ” of Paso del Rio del Norte. 1773.

41. Informe of the missions of Cebolleta and Encinal. 1750.
(Letters by Cachupin and Trigo.)

42. Informe by Fray Trigo. June 8, 1750.

Vol. 26, “ Documentos Para la Historia del Nuevo Mexico.”

1. Translation of chapters 21-26 of Johan de Laet’s Novus Orbis.

Map of the “tierra descubierta, nuebamente, a los Rumbos Norte,
Noroeste y Oeste, del Nuebo Mexico ”. Copy made at Chihuahua,
by Miera y Pacheco, 1778.
(Evidently a map of the discoveries of Escalante and Dominguez.)

2. Documents relating to the revolt of 1680 extracted from the original
autos by Otermin.

(Cited by Bancroft as “ Extractos de Doc. Hist. N. Mex.” The originals
are cited in Provincias Internas, vols. 34, 35, 37.)

3. Diary of the expedition of Vélez Escalante and Atanacio Dominguez.
July, 1776-Jan., 1777.
(Printed in Doc. Hist. Méx., second series, 1.)
Vol. 27. “ Documentos para la Historia Eclesidstica y Civil de la Provincia de
Texas. Libro Primero.”

(The documents are not numbered in the volume, but are assigned num-
bers here. New pagination begins with document 2.)

1. Bonilla, “ Breve Compendio de la Historia de Texas”. 1772.

(Translation by Miss West in the Quarterly of the Texas State Hist.
Assoc., vol. VIII. See other copies in vols. 43 and 302.)

2. Alonso de Ledn, diary of his expedition to Texas. 1689. ff. 1-16.
(Translation by the same, ibid., vol. VIII.)

3. Instructions to Teran. Jan. 23, 1691. ff. 16-23.

4. Teran, diary of his expedition to Texas. 1691-1692. ff. 23-74.

5. Alexandro Bruno, diary of his expedition to Texas. 1692. ff. 74-78.

6. Declaration of Alonso de Rivera. Real de Santa Maria, Mar. 18,
1692. ff. 78-84.
(Original in the Autos of the Teran expedition. See p. 123.)

7. Parecer of Massanet and his companions. July 19, 1691. ff. 84-87.

8. Massanet, diary of his expedition to Texas. 1691. ff. 87-112.

(Original in Provincias Internas, vol. 182.)
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9. Capt. Francisco Martinez, diary of his expedition to the Texas coast.

July 3-17, 1691. ff. 112-116.

10. Expediente concerning the proposal of Aguayo relative to the dis-
covery of Quivira. 1715. ff. 116-120.

11. License by the governor of Louisiana, permitting Louis de St. Denis
to trade with the Spaniards. Sept. 12, 1713. ff. 120-121.

12. Declaration by St. Denis, made in Mexico. 1715. ff. 121-126.

13. José Antonio Espinosa, dictamen fiscal relative to the above declara-
tion. Aug. 15, 1715. ff. 126-130.

14. Informe by Father Margil to the viceroy. Boca de Leones, Feb. 26,
1716. 131-132.

15. Id. by Domingo Ramén. Corral de Piedras, Mar. 17, 1716. ff. 132-
133.

16. Espinosa, dictamen fiscal. May 11, 1716. ff. 133-134.

17. Father Margil to the viceroy. July 20, 21g16. f. 134.

18. Domingo Ramén to the viceroy. July 26, 1716. ff. 134-135.

19. Domingo Ramén, derrotero of his expedition to Texas. 1716. ff.
135-159.

20. Doming%z Ramén, representation to the viceroy. July 22, 1716. ff.
159-162.

21, Certificacién by the missionaries in Texas. July 22, 1716. f. 162.

22. Domingo Ramoén to the viceroy. July 25, 1716. f. 162.

23. Representation by the missionaries to the viceroy. July 22, 1716.
ff. 163-165.

24. Fray Joseph Diez to the viceroy. Sept. 13, 1716. f. 165.

25. Fray Antonio Olivares to the viceroy. Undated. ff. 165-169.

26, Same to same. Undated. ff. 169-171.

27. Espinosa, dictamen fiscal. Nov. 30, 1716. ff. 171-175.

28. Another of the same date. ff. 175-209.

(This is the “ Resumen Arreglado” of the history of Texas the original
of which is found in vol. 181, Provincias Internas.)

29. Junta de guerra y hacienda. Dec. 2, 1716. ff. 209-223.
30. Fray Antonio Margil, representation to the viceroy. Mission Do-
lores, Feb. 13, 1718. ff. 223-224.
31. Fray Fellg de Espinosa to Fray Joseph Diez. Feb. 26, 1718. ff.
224-226.
32. The same to the viceroy. Feb. 28, 1718. ff. 226-227.
33. Fray28 Francisco de Hidalgo to the viceroy. Apr. 18, 1718. ff. 227-
228,
34. “ Directorio 6 Ynstrucciones” for the expedition to Texas. Mar.
11, 1718, ff. 228-235.
35. Relation of the merits and services of Martin de Alarcén. Jan. 18,
1821. ff. 235-248.
36. Fray Gaspar José de Solis, diary of his journey from Zacatecas to
Los Adaes. 1767. ff. 248-297.
37. Informe by the Discretorio of the College of Santa Cruz to the com-
missary-general relative to trouble between the missions of Vizar-
rén and San Juan Capistrano. 1754. ff. 298-315.
Vol. 28. “ Documentos para la Historia Eclesidstica y Civil de la Provincia
de Texas. Libro Segundo.”
1. Juan de la Pefia, diary of the Aguayo expedition to Texas. 1721-
1722. ff. 1-61. (Copied from the imprint of 1722.)
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. Letter (unsigned) to the commissary of missions. 1729. ff. 61-63.
. Despatch of the viceroy. Apr. 26, 1729. ff. 63-64.
. Representation by the missionaries. July 20, 1729. ff. 64-66. Let-

ter by Gov. Mediavilla y Ascona. July 31, 1729.

. Representation by Sevillano de Paredes to the viceroy.. Sept. 7,

1729. ff. 61-70.
(Nos. 2, 3, 4 are in fact documents quoted in no. 5, although this does not
appear from the indice.)

. Representation concerning the San Xavier missions to the viceroy,

by Fray Miguel Gonzabal. Circa 1748. ff. 70-73.

. Dictamen fiscal relative to no. 6. 1748. f. 73.

Informe by an official of the Real Caja relative to no. 6. 1748. ff.

3-74-
Dictamen fiscal relative to the same. 1748. ff. 74-76.

. Petition of the missionaries of San Xavier. May 6, 1756. ff. 76-79.

Pareceres of the missionaries at San Xavier and San Antonio
relative to the matter of the petition. May-June, 1756. ff. 79-89.
Informe to the viceroy by Thoribio de Urrutia. 1756. f. 89.
(This title seems to cover nos. 11-17.)
Informe to the viceroy by Fray Maria Ano de los Dolores. San
Xavier, Jan. 12, 1752. ff. 89-95.
(Given as 1756 in the fndice, but as 1752 in the document.)
Marqués de Altamira, Puntos del Parecer. July 4, 1744. ff.95-113.
(Cf. Yoakum, Texas, vol. 1., appendix.)
Escrito (formal writing) by Fray Maria Ano de los Dolores, con-
cerning missions for the Apache. Nov. 25, 1749. ff. 114-118,
Another by the same. 1749. ff. 118-121.
Autos drawn by Capt. Urrutia. Nov. 28-29, 1749. ff. 121-123.
Consulta by Urrutia to the viceroy. Dec. 1, 1749. ff. 123-125.
Parecer fiscal by the Marqués de Altamira, Jan. 31, 1750. ff. 125-

130.
Consulta by Urrutia to the viceroy. Dec. 10, 1749. ff. 130-131.

. Altamira, dictamen fiscal. Jan. 31, 1750. f. 131.
2I.

Petition (Escrito) to the viceroy by Fray Benito Fernindez de Santa
Ana. Circa 1750. ff. 131-133.

Altamira, parecer. Feb. 17, 1750. ff. 133-135.

Other decregs, dictémenes, and pareceres on the same subject. 1750.
ff. 135-136.

Fray Santa Ana, petition to the viceroy. Mexico, Feb. 20, 1750.
ff. 136-147.

Altamira, dictamen fiscal, Feb. 27, 1750. ff. 147-148.

Thoribio de Urrutia to the viceroy. May 25, 1756. ff. 149-152.

Fray Miguel de Molina, relation of the massacre at San Sab4. Mar.
22, 1758. ff. 152-162.

Informes by the missionaries on the state of the Querétaran mis-
sions in Texas. 1762. ff. 162-183.

Petition of Fray Maria Ano de los Dolores. 1759. ff. 183-188.

Action of the junta. San Antonio, Feb. 6, 1759. ff. 188-189.

Fray Gaspar de Solis to the commissary-general. Dec. 9, 1755. ff.
189-190.

28-29. Letters by Fray José Maria Alcivia to the commissary-general.

1757-1759. ff. 190-194.
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30-32. Letters by Fray Diego Ximénez to the commissary-general. 1761-
1762. ff. 194-200.
33. Fray Santa Ana, Descripcién of the Querétaran missions at San
Antonio. Feb. 20, 1740. ff. 200-207.
34. Representation of the villa of San Fernando to Gov. Ripperda. July
7, 1770. ff. 207-222.
Decree of the governor. July 8, 1770. ff. 222-223.
35. The Baron de Ripperda to El Cavallero de Croix. Apr. 27, 1777.
ff. 223-228.
36. Sixteen letters of Athanacio de Méziéres to Croix. 1778-1779.
ff. 228-269.
37. Expedition of de Méziéres. 1778. ff. 269-289.
Letters of de Méziéres to Croix. 1779. ff. 289-291.
Vol. 28. “ Monumentos para la Historia de Coahuila y Seno Mexicano.”

Coahuila.

1. Documents relating to the founding of the mission of San Juan
Bautista. 1699-1701.
2. Despatch and letter of the viceroy concerning missions of Rio del
Norte. Mar. 11,1706.
3-7. Letters by Fray Francisco Ortiz to the commissary-general. 1756-
1757.
3. San Antonio de Valero, May 2, 1756.
4. Ibid., June 14, 1756.
5. San Juan Bautista, June 11, 1757.
6. Ibid., Apr. 18, 1756.
7. Querétaro, Apr. 16, 1757.
8. Visita of the missions of Rio Grande and San Antonio by Fray
Miguel Sevillano de Paredes. 1727.
9. Documents concerning the founding of the presidio of San Juan
Bautista. 1734.
10. Measures in consequence of the Informe of Altamira to the viceroy.
June 12, 1747.
11. Memorial to the governor of Coahuila by Fray José de Guadalupe.
San Juan Capistrano, June 4, 1754. Reply by the governor.
(Cf. last document in vol. 27.) .
12. Visita of the missions of Rio Grande by Fray Francisco Ortiz.
Dec., 1756.
13. Relacién of the state of the missions of the College of Santa Cruz at
Rio Grande. Feb. 7, 1762.
Description of the missions of the province of Santiago de Jalisco. 1762.
Letter of Fray Antonio de Aguilar, missionary at San Fernando de
Austria. Sept. 24, 1762.
Description of the villa of San Fernando de Austria. 1762.
Informe to the viceroy by Fray Diego Ximénes and Fray Miguel An-
tonio de las Cuebas. Oct. 1, 1762.
Reply of the fathers to an informe of Sr. Cancio. Sept. 169, 1763.
Relation of the missions of Rio Grande from 1758 to 1764 by Ximénes.
San Bernardo, Dec. 26, 1764.
Relation of the territory in the jurisdiction of the presidio of San Juan
Bautista. Jan. 23, 1778.
Account of four campaigns by Col. Ugalde against the Apaches. 1779-

1783.
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Seno Mexicano.

About twenty documents on the history of Nuevo Santander and Seno
Mexicano for the period 1748-1755.

(Much of the same material is in vols. 53-86.)
Vol. 30. “ Tampico, Rio Verde, Nuevo Reyno de Leén.”

Reports of the founding of the principal establishments between 1712
and 1759. Copied mainly from the archives of the province and
of the commissaries-general.

Vol. 81, “ Noticias de Varias Ciudades.”

(Includes Vera Cruz, Cérdova, Oaxaca, Puebla, Tepozotlan, Querétaro,
Guanajuato, Guadalajara, Zacatecas, and Nootka.)

“ Plano del Puerto de Noca ”, by Gonzalo Lépez de Haro, showing where
the Princesa and the San Cérlos took possession in 1789. Made
between 1789 and 1792.
“ Noticias de Nutka.” This is a copy of a description and history written
by some member of the College of San Fernando. A copy in the
College of Santa Cruz de Querétaro gives the date as 1789 (see
p. 390). It is based upon Cook’s diary, Fray Juan Crespi’s diary,
the report by Ingraham, and correspondence with the missionaries
at Nootka. It consists mainly of a description of the inhabitants
of Nootka, and includes a vocabulary by Father Lorenzo Socies,
made after Dec. 30, 1788. About 4o ff.
Vol. 82. ““ Memorias Piadosas de la Nacién Indiana ”, by Fray José Diaz de la
Vega, of the province of Santo Evangelio. 1782.
(Lives of illustrious Indians.)
Vol. 33. “ Plan, Divisién, y Prospecto General ” of the foregoing 32 volumes.
Vol. 34. “ Relacién.”

(A volume compiled by Manuel de la Vega for the monastery of San
Francisco. Named from the first item.)

1. Relacién of convents by Fray Diego Truxillo. 1691. 70 ff.
2. Four letters of Juan Maria de Salvatierra. 1697.
(Tg;s;: are copies of the letters listed under vol. 1. See also vols. 21 and

3. Diary of Father Francisco Garcés. Oct. 21, 1775-Sept. 17, 1776.
Reflections concerning this diary by Garcés. Tubutama, Jan. 3,
1777-
(See other copies in vols. 24 and 52. Printed in Doc. Hist. Méx., second
series, I. 225 et seq. Translation in Coues, On the Trail of a Spanish
Pioneer, New York, 1900.)

4-17. History of the founding of various religious houses in Mexico.
Vol. 85. “ Proceso (trial) de Hernan Cortes.”
Vol. 36. “ Residencia de Bocanegra.”
Inquiry concerning the conduct of Viceroy Marqués de Cerralvo. 81 ff.
Documenté relating to the residencia of Viceroy Duque de Escalona.

Letter of the captain-general of Cuba, with declarations of prisoners,
concerning the French and Dutch fleets. 1681.

Measures for the succor of Campeche after its sack by the pirate Loren-
zillo. 168s5.

Four letters by Salvatierra. 1697. 32 ff.
(Copies of the letters listed under vols. 1 and 34.)
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Vol. 87. ““ Presidios. Pago de Soldados.”

(Under this unsatisfactory title are contained important original docu-
ments concerning New Mexico. They fill nearly the whole volume.)

1. Correspondence between Governor Vargas Zapata and Pedro Rodri-
guez Cubero, concerning the pay of soldiers at Paso del Norte and
Santa Fé. 1697-1701.

2. Autos concerning the union of the forces of Sinaloa, Sonora, and
Paso del Rio del Norte for the reconquest of New Mexico. 169I.

Memorial of Thoribio de Huerta concerning Quivira. Sept. 13,
1689.

3. Investigation of a report of the discovery of quicksilver in New
Mexico, containing correspondence of Vargas Zapata, the mis-
sionaries, and others with the viceroy, declarations of witnesses,
etc. 1691-1692. 46 ff.

4. Opinions (Pareceres) of military officials of Nueva Viscaya concern-
ing the intended conquest of New Mexico by Zapata. 1692. 138 ff.
(Sent to the viceroy by the captain-general of Nueva Viscaya.)

Vol. 88, “ Restauracién De La Nueva México.”
(Mainly originals and testimonios.)

1. Fifteen orders (Quinse Mandamientos) by the viceroy to Governor
Vargas Zapata concerning the reconquest of New Mexico. 1692-
1697. 68 ff.

2. Testimonio de autos de guerra concerning the reconquest of New
Mexico. 1693-1694. 165 ff.

(Cf. vols. 37 and 38.)

Vol. 89. “ Reconquista de la Nueva Reyna de la Nueva Mexico por D® Diego
de Vargas Zapata, Afio de 1694.”
(All originals or testimonios. Bancroft refers to a MS. volume in the

a;scf:)ives of Santa Fé by a similar title. Arisona and New Mexico, p.
1

1-3. Testimonio de autos de guerrs. 1694. Three cuadernos. Three
hundred or more folios.

4. Autos of the establishment (prosecsucion y posesion) of various
pueblos and doctrinas. 1694-1695.

(Tehuas, Tanos, San Lizaro, Cochiti, San Domingo, and others.)

5. Id. of the founding of the new villa of Santa Fé, and of the establish-
ment of the forty-four families sent to it. 1695.

6. Petition of the inhabitants of the Villa Nueva de Santa Cruz to Var-
gas Zapata. Sept. 25, 1695.

7. Id. of the inhabitants of New Mexico. Nov. 9, 1695.

8. Diligencias executed in consequence of a report by Apaches at Picu-
ries that white men are approaching by way of the “ Llanos de
Cibola ”’; report of a junta de guerra held to consider this subject.
Nov. 8, 1695.

(In connection with each of the above sets of documents there are letters
of transmittal to the viceroy by Vargas Zapata, and related original
correspondence.)

Vol. 41. “ Colima, Documentos.” (The title applies to only the first docu-
ment.)
3. Expediente concerning the division of the missions of California
between the Dominicans and the Franciscans. 1768-1772.
(See no. 12, below.)
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5. Documents pertaining to the residencia of the viceroy, Conde Galve.
1689-1692.

7. Report (Informe) by Capt. José de Berroterin on the state of the
pre:fidio of San Francisco de Conchos. Apr. 17, 1748. (Original.)
31 ff.

(Important for frontier affairs.)

8. Description (Explicacién) of the coast from Cabo de San Blas to
Rio de Pascagula, by José de Evia. New Orleans, Dec. 1, 1782.
(Original.) 8 ff.

9. Instructions to Evia, alféres de fragata of the Real Armada, for
mapping out the coast from Tampico to Bahia de San Bernardo.
Mexico, Apr. 5, 1786. (Original.)

10. Id. of Col. Fernando de 1a Concha, governor of New Mexico, to his
successor, Col. Fernando Chacén. Chihuahua, June 28, 1794.
(Copied in 1797.)

(They contain a full report on Indian affairs, especially of the Comanches,
Yutes, Navajos, Xicarillas, and Apaches.)

11. Report (Instrucciones) relative to the origin of the Pious Fund of
the missions of California. 1782. 27 ff.

12. Expediente concerning the division of the missions of California
between the Dominicans and the Franciscans. 1768-1772. 81 ff.

(This is original. No. 3 above is a testimonio of the same expediente,
though they are not identical in all respects. This contains corre-
spondence of Fray Juan Pedro de Yriarte, the vicar-general, of the
visitor Galvez, némina of the missionaries assigned to Pimeria Alta, etc.)

Vol. 42. “ Misiones.” 1793. A survey of the state of the missions of New
?(p:zin n)nade in 1793 in consequence of a royal order of Jan., 1784.
PY-
(Printed in Dic. Universal de Hist. y de Geog., Mexico, 1853-1856. See
reference elsewhere to the original of this report.)

Vol. 43. “ Luisiana.” A collection of papers made by Fathers Talamantes
and Pichardo incident to the study of the Texas-Louisiana boun-
dary question, 1805-1812, including notes concerning the commis-
sion and its labors. (Copies.)

(These papers are described more fully‘}?' Bolton in the Quarterly of the
Texas State Historical Association, V1. 106-107, and VIL.)

1 (Opusculo 1.), 4, 5, 20, 26. Extracts or copies of printed items relat-
ing to Louisiana (with commentaries by Talamantes) in (1) the
Gazeta de Natches, Dec. 23, 1800 (or 1806 ?), (4) Richer’s His-
totre Moderne, (5) Le Clercq’s Histoire des Colonies, (20) Le
Page du Pratz’s Louisiane, (26) Jefferson’s presidential message,
Dec. 2, 1807.

(Opusculo 11.). Documents concerning Talamantes’s commission,
archives to be consulted, etc. 21 ff.

2. History of Texas, by Talamantes. Copied largely from Espinosa’s
Chrénica Apostélica. 16 fi.

3. Extracts from letters of Athanacio de Méziéres, 1779, with annota-
tions by Talamantes.

6. Copies (with reflections by Talamantes) of the royal cédulas of
Charles II. of Spain in regard to opening communication with
New Mexico by way of Bahia del Espiritu Santo (1678, Reales
Cédulas y Ordenes, vol. 16, p. 189) and of La Salle’s patent of
May 12,1678. 17 ff.
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Plan of Talamantes’s proposed work. 15 ff.

Expediente concerning reciprocal trade (‘“ Expediente Sobre Co-
mercio Reciproco ”’) between Texas and Louisiana. Circa 1778~
1790. 142 ff.

(The originals are in Provincias Internas, vols. 182, 183. Copies of parts

or all of the documents are in nos. 10 and 12, this volume, and vols. 93
and 298.)

9. Bonilla, “ Breve Compendio ” of the history of Texas. 1772.
(Translation by Miss Elizabeth Howard West printed in the Quarterly of
the Texas State Historical Association, VIII. Other copies are in
Historia, vol. 27 and vol. 302.)

10. Expediente concerning trade between Texas and Louisiana. Corre-
spondence of Unzaga y Amezaga and Ripperdi. 1774-1776.
19 ff.

11. *“ Esplicacién ” (explanation) for the exploration of the Gulf coast
from the Mississippi to Bahia de San Bernardo, and the observa-
tions of Evia, who executed the orders. 40 ff.

(See Evia documents in vols. 41, 62, and 302, this section.)

12. Papers relative to extending the boundary of Louisiana to the
Sabine. Instructions, etc. 1789-17g0. 22 ff.

(See “ Expediente Sobre Comercio Reciproco ”, no. 8, above.)

13. Diary (Derrotero) by José Mares of his exploration from Santa Fé
to San Antonio. July-Oct., 1787. 8 ff.

(For diaries by Mares, Vial, Fernindez, and Fragoso, see nos. 14-19, below,
and vols. 52 and 62, this section.)

14. Diary by Pedro Vial, from San Antonio to Santa Fé. Beginning
Oct. 4, 1787. 11 ff.

15. Diary by Santiago Fernindez, guide to Vial, from Santa Fé to the
Jumanes (Taovayas) pueblos. 1788.

16. Diary by José Mares, from San Antonio to Santa Fé, to discover a
direct route. Beginning Jan. 18, 1788. Certified by Gov. Concha,
June 20, 1788. 6 ff.

17. Diary by Francisco Xavier Fragoso (with Pedro Vial) from Santa
Fé to Natchitoches, and return by way of San Antonio. Begin-
ning June 4, ending Aug. 20, 1788. 14 ff.

(There is a copy of this document in the state land office of Texas.)

18. Instruction (with correspondence) to Pedro Vial for opening com-
munication with Illinois. May-Sept., 1792. 6 ff.

19. Diary by Pedro Vial of his exploration from Santa Fé to San Luis
de Ylinueces. May, 1792-Nov., 1793. 12 ff.

Letter of transmittal to the viceroy. Jan. 9, 1794.

21-22. Geographical notes on Louisiana, with translation from English
to Spanish. 1805. 14 ff.

23. Memoria concerning the boundaries of Louisiana, by José Peredo,
priest of the Oratory of San Felipe Neri. (Original.) 10 ff.

24. “ Certificacién de los Secretarios del Secreto del Santo Oficio de la
Inquisicién.” Cases in which the Inquisition exercised jurisdic-
tion in New Mexico, Texas, Louisiana, and Florida. 1661-1807.

25. “ Representation ” concerning the boundaries of Louisiana, by Mar-
tos y Navarrete, governor of Texas. Circa 1759.

(S;(e )Cox, in the Quarterly of the Texas State Historical Association, vol.

N



36 Mexico: Archivo General

26. Translation of a part of a message of the President of the United
States, Dec. 2, 1807.

27. Extract from a manuscript concerning Louisiana “ by a Gentleman
who has resided in Mississippi since the Spring of the year 1803 ”.

10 ff.

28. Fulfilment of the royal order of May 20, 1805, concerning sending
to the Spanish court various documents relative to establishments
in different parts of the Provincias Internas, and especially Texas.
Copied from a cuaderno in the Secretariat of the Viceroyalty.
14 ff.

29. Correspondence of Lucas Alamin concerning the treaty of 1819.
1828,

(Several original letters.)
Vol. 44. “ Gastos de Guerra en 1762.”
1. “ Concerning expenses incurred because of the war declared against
the English in the year 1762.”

(Documents of this nature sent by the viceroy to the Real Tribunal de
Cuentas in 1793. The title of the volume fits only the first expediente.)

3. Diary by Juan Carrasco and other papers relative to the voyage of the
Stlmta Saturnina in convoy of the San Cédrlos from Nootka to San
Blas. 1791.
Correspondence of the viceroy with Ramén Saavedra of Nootka.
1794.
Commission to Francisco Mourelle for exploring the coast of Cali-
fornia. Sept. g, 1791.
4. Instructions to Mourelle. Sept. 9, 1791.
5. Correspondence of the viceroy with Saavedra and others concerning
the evacuation of Nootka. 1794-1795.
24. Expediente concerning sending to Spain for the royal cabinet two
shells containing pearls found on the California coast. 1797. 15 ff.
25. Id. concerning the suppression of contraband trade during the war
with England. 1805. 34 ff.
(Opinion of the fiscal, royal cédula, etc.)
Vol. 45. “ Guerra con Francia.” 179s.

(Royal orders and consequent activities in Mexico with respect to the
French war.)

Vol. 48. “ Policia.”
(Ninety-five documents relative to the abdication of Charles IV. 1808.)
6. Arrival of Saavedra with English prisoners. 1808.
7. Commission to Saavedra to purchase arms in the United States or
Jamaica. 1808.
Vol. 47. “ Junta General. Oficios y Contestaciones.” 1808.

(Twenty-one documents concerning the proceedings of the different
provinces of Mexico regarding the abdication of Charles IV., and other
affairs of Spain.)

Vol. 48. “ Prision y Expoliacion del Sr. Yturrigaray y algunas noticias de las
Juntas de Espafia.” 1808.

Vol. 48. “Informes de Ayuntamientos y representaciones contra la abdi-
cacién de Cirlos 4° . . . . Contestaciones de Mexico.” 1808.
(Twenty-five expedientes relating to disturbances in Spain and Mexico.)

23. Letters to officials of Lima, Guayaquil, and the provinces of Texas
and Guatemala.
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Vol. 51, Téjas. “ Varios Asuntos de esta Provincia. 1780 a 1807.” (Chiefly
1772-1781.)
1. Expediente relative to a new presidio in eastern Texas and war with
the Apaches. 1772-1773.
2-7. Expedientes relative to Indian affairs in Texas, the reorganization
of the eastern Texas frontier, and the founding of Pilar de
Bucareli and Nacogdoches. 1772-1781.

(F orl.“i";( o)f titles see Bolton, in the Quarterly of Texas State Hist. Assoc.,
vo .

Vol. 52. “ 17 expedientes relativos 4 reconocimientos hechos en Rios del
Norte, Conchos, Colorado, y Gila.”

1. José de Berroteran, diary of expedition to Junta de los Rios (Con-
chos and Rio Grande) with related correspondence. 1729. (Orig-
inal.) 7o ff.

2-5. Indian troubles at San Fernando de Conchos. 1749. About 20 ff.

6. Pedro de Rabago y Teran, governor of Coahuila, diary and report
of expedition to Junta de los Rios. 1748. (Original.) 45 ff.

7. Corresgondence related to the subject treated in the last document.
1746.

8. Itinerary, diary, and autos formed by Dn. Fermin de Vidaurre, cap-
tain of the presidio of Santiago de Mapimi, relative to his expe-
dition to the mouth of the Conchos. 1747-1757.

9. “ Expedition (Viage) of Fathers Garzes, Escalante, and Domin-
guez.”

Letter by Fray Silvestre Vélez de Escalante and Fray Francisco
Atanacio Dominguez to Gov. Pedro Fermin de Mendinueta de-
scribing their journey to Zufii. Mision de N. S. de Guadalupe de
Zuiii, Nov. 25, 1776. (Original.)

(Cf. vols. 28, 26, 62, this section.)

Id. by Dominguez to Fray Ysidro Murillo. Same place and date.
(Original.)

(Related correspondence. 1775-1776.)

10. Report (Informe) by Gov. Mendinueta concerning the route from
New Mexico to Monterrey and the expedition of Fathers Domin-
gu:lz)and fYélez de Escalante. Santa Fé, June 26, 1776. (Orig-
mal.) 4 ff.

11. Opinion of Costansé relative to the expedition of Dominguez and
Escalante. Mexico, Mar. 18, 1776. (Original.) 7 ff.

12. Id. of Hugo Ocondr, proposing an expedition to Moqui. Addressed
to the viceroy. Jan. 15, 1776. (Original.)

13. Report (Informe) by Gov. Mendinueta to Ocondr concerning com-
munication with Sonora. Santa Fé, Nov. 9, 1775. (Original.)

5 ff.

14